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nebeska vrata. Pomislite tudi, da bo hetelo
mnogo ljudij v samostan!®

Toncek izgine v zakristijo, ljudje pa zaSumé
in se usujejo iz cerkve. Hiteli so v oddaljena
sela ze laéni in Zejni. Mnogim je sicer dejala
vest, da so ravnali napacno, ko so §li za tem
neznanim &lovekom, a tolazili so se s tem, da
so videli in tudi sami dosegli svetost, kakorsne
se ne morejo nikdar nauditi od duhovnikov.
Kateri duhovnik neki je tako uboZzen, tako slabo
obleden, tako oster proti samemu sebi, tako vnet
za pokoro in za pravo svetost, kakor ta moz:

,No, sedaj si videla! Ali ti nisem pravila,
da so Se sveti ljudje na zemlji? Sedaj ves, kaj
stori! Pa kako si mu §e viel, gotovo se bo
zate posebno potrudil¥, izpregovori Marijanka.

»Ni¢ mi ni dejal, kaj naj storim.*

»1-1, kaj ni dejal, da vrzimo vse blago od
sebe? In moZ ni blago — posvétno blago: Ves,
moZ je pol pekla, dejal je Ze jedenkrat naS lepi
Tonéek. Zato se ne sme§ omoziti.“

Ker Marjetica niéesar ne odgovori, vprasa
ona:

»Ali pojde§ na Cikavo k Materi Bozji:«

,Pojdem, ako mi bo mogoce.*

sZdi se mi, da nima§ pravega razuma za
sveto stvar, da nisi ni¢ kaj vneta. Kako je tor
Ali je res tvoja poboZznost navidezna:®
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Poslednje oditanje je zbodle Marjetico. Po-
bozna bi bila rada, toda Tonéku vendar ne
more zaupati in verovati. Njegovo pocetje se ji
je zdelo nespodobno za cerkev in cel6 smesno.
»In kdo mu je dal oblast¥, vprasala je samo
sebe, ,da tako dela v cerkviz ‘Od kod. ima pra-
vico, da kli¢e ljudi skupajr“ Vendar si ni upala
povedati teh ugovorov Marijanki, da ne bi sli-
Sala zopet ofitanja.

,Bila sem danes Sele prvi¢ tukaj, videla sem
precej novega in nenavadnega, zato se ne morem
Se prav odloditi.*

»0j, dostikrat je treba priti, potem se ¢clovek
razvname in utrdi!“

V takih pogovorih sta hiteli v dolino. kjer
je Mol¢inova mati skrbno in radovedno prica-
kovala ljubljene héerke, toda ole je robantil,
kam se je zateknila, in karal mater, zakaj bolj
ne pam [la{l]ﬂ.

Gori pri Sveti Ani pa ni bilo vec sleda one
svetosti, ki se je Sopirila pred dobro uro. Lepi
Tonéek se je norleval iz bebastega ljudstva ter
s svojimi osebami uganjal razne burke, katere
so bile yredne héerke pekla. Res, peklo je bilo
poslalo ,svetega Tonéka¥, da je motil ljudstvo,
kvaro delal sveti veri, jemal duhovséini veljavo,
nasprotnikom pa dajal priliko za zanievanje
prave poboznosti. (Dalje.)

TlaCanje.
(Povest. — Spisal Podravski.)

Na desnem dravskem obrezju, dobre pol
ure od Dravograda, stoji podrtina nekdaj slo-
velega gradd, ki se je imenoval nemski ,Pu-
chenstein®, katero ime pa so Slovenci prekrstili
na ,Pogstanj¢. Tikoma pod gradom stoji ob-
sirno poslopje, kateremu se dandanasnji pravijo
»graj§¢ina®, dasitudi o uradnikih ali velikasih,
ki so nekdaj, bivajo¢ v tem obzidju, stiskali
uboge kmete-tladane, ni danes veé¢ ne duha
ne sluha. Ze so vsi pod zemljo, kamor so mo-
rali iti radi ali neradi; med ljudstvom je ostal
samo spomin njihovih okrutnostij, s katerimi
so se znaSali nad podlozniki. Gorjé jim je bilo,
¢e niso o pravem casu odsteli davka in desetine,
ali e so zamudili kak dan ,rabote“. NajZiveje
je Se ostal ljudem v spominu poslednji potomec
teh velikasev, z imenom Kometar, ki pa je v
viharnem letu 1848. izgubil svojo poprejsnjo
oblast ter se moral umakniti drugim, v Marn-
bergu nastanjenim c¢. kr. uradnikom. Ker pa tu
ne mislim opisovati Zivljenja teh velikaSev ali
zgodovine njih slovecega gradi, bodi dovolj, da
poznamo lastnika samo po imenu,

Grad ,Puchenstein® je imel v zgodovini Slo-
vencey na desnem dravskem obrezju pray ime-
nitno mesto. Skoro vse kmetije, kar se jih nahaja
dandanasnji na severozapadnem Pohorju, bile
so njegova last. Kmetje, bivajo¢i na teh zem-
ljis¢ih, morali so oddajati v grad davek in de-
setino ter hoditi na raboto. Ta je trajala vasih
po ve¢ tednov; ker so jo morali kmetje opravljati
vsigdar takrat, kadar so imeli sami doma najvec
opravkov, bila je zanje seveda huda nadloga.
Pa tudi sicer ni bila ta rabota ni¢ prijetna. Treba
se je bilo le nekoliko zameriti grajskemu valpetu
ali premalo nizko se prikloniti gospodu grajscaku,
pa so ubogega tlacana pretepli ali celé pobili
na smrt. Cetudi so tlafanje imeli s seboj svojo
hrano, vendar 3e toliko casa jim gospoda ni
privodéila, da bi jo mirno pouzili.

Uro daljave od pogstanjskega gradd stoji
mala, toda prijazna vasica Trbonje. Nekaj malih
kmetij, cerkev, Zupnisiée — to je vse. Ce so
bili okrutnosti in trdosrénosti pogstanjskih ve-
ljakov siti Ze drugi, oddaljeni kmetje, koliko
bolj je mogocnost teh velikaSev presedala e
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Trbonjéanom! Saj jih je grajska gospoda Zesto
obiskavala ter se vtikala cel6 v njih rodbinske
razmere. Mozili in zenili so se le, kakor je ukazala
in privolila grajska gospéda, ki pa je imela v
tej stvari Cestokrat svoje pomisleke, zlasti Ce je
bil Zenin Se krepak in mlad ter sposoben za
vojasko suknjo, ali nevesta za preprostega ,kme-
tavzarja¥ — prezala. Gospoda je zaukazala, in
kdor se je ustavljal njeni volji, znadilo je to-
liko, kakor bi bil nasprotoval volji samega ce-
sarja.

I

Bilo je jeseni leta 1847. Solnce je prijazno
obsevalo opustoSena polja, vas in sadna dre-
vesa, na katerih je le tu pa tam $e visel kak
ormeneli list. Ljudje so spravljali s polja po-
slednje sadeze ali pa grabili odpadlo listje za
steljo po zimi. Tudi pri Podlesnikovih so bili
Ze od ranega jutra na njivi ter so pulili repo.
Toda kaj! Kjer je malo delavnih rok, tam se
delo nece urno odsedati. Podlesnikova kmetija
je bila sicer izmed najvzglednejsih v vasi, vendar
to leto niso imeli ptujih sluzabnikov, e, naj
delajo namestu njih otroci, da se Ze v rani mla-
dosti privadijo dela. Starej$i sin France je ossr-
boval Zivino ter v prostih urah pomagal se-
strama in materi na polju, gospodar pa je nad-
ziral delo, kosil, grabil ter popravljal gospodarsko
orodje, €e se je pokvarilo. Imel je Ze nad Sest
krizev na hrbtu, pa na videz je bil Se trden.
Svoja najboljSa leta je prebil med vojaki; nje-
govo zivljenje se je Ze nagibalo proti jeseni,
ko se je tu nastanil, kupil si to zemljisée ter
se naposled oZenil z dovoljenjem gospoda graj-
S¢aka. V zakonu je dobil troje otrok, ki so bili
sedaj njegova vrla podpora na stare dni, ker
so postarana roditelja ze lahko v marsiem na-
domestovali. Toda to njegovo zakonsko sreco
je kalila ¢imdalje muénejsa skrb za sina Fran-
ceta; bliZal se je namrec onemu usodnemu dvaj-
setemu letu, ki tolikokrat razdere sredo in mir
marsikatere rodbine in' hife. Mislil je in mislil
ter naposled pogodil nekaj, kar je spoznal za
najprimernejse, da se za zmerom odkriza skrbij,
¢e se mu le posredi.

sLep dan imamo¥, rekel je svoji Zeni, ki
je pobirala izpuljeno repo v jerbas ter jo no-
sila na blizu stojeli voz, ,toda bojim se, da
utegne biti poslednji dan babjega leta. Vreme
se pa¢ kmalu izpremeni in prej, nego si Ze-
limo, dojde zima in potem — — Kaj pravis ti
na to:“

,Jaz’* zafudi se Zena. ,Tudi jaz mislim
tako, zato pa tako hitim, ker bi rada, da spra-
vimo danes repo pod streho. Samo to me boli,
da sem ze tako opeSala in nimam vel tiste
modi kakor nekdaj.«

Tlacanje.

,Ves kajr“ nadaljuje gospodar, ter se ozré
po otrokih, ali niso nemara preblizu, da ne
bi slisali njun razgovor, ,starost se bliZa, starost,
in dobro bi bilo, ko bi si mogel ¢lovek na stare
dni nekoliko oddahniti. Toda zdi se mi, da za
naju se Sele sedaj bliza pravo trpljenje. Kolikor-
krat koli pogledam naSega Franceta, ysigdar se
mi uriva slutnja, da ga kmalu izgubiva. Zdrav
je in modcan, dobro se mu bo prilegala vojaska

_suknja.®

»Ne govori mi tega“, odvrne Zena, ,saj ves,
da me Ze ob tem spominu strah pretresa. Pa
— ali se res ne da pomoéir Ce si nosil vojasko
suknjo ti, potem vendar ni treba, naj jo nosi se
tvoj sin. Poskusi no, ée bo $lo, da ga oprostis !¢

»To sem se tudi namenil in upam, da mi
ne izpodleti, odgovori gospodar. ,Ne smem
odlasati. Ce bomo danes s to repo gotovi, poj-
deva kar jutri v grajséino, kjer dam prepisati
nanj svojo kmetijo. Potem ga mi vsaj ne vza-
mejo k vojakom.¥

,Bog vama daj sreo!¢ odvrne oveseljena
zena. ,Pa kmetija sama ga ne bo drzala; treba
bo, da se tudi oZeni. Ozenjenih ne bodo je-
mali. #

,NU, naj se pa Se ta predpust, e hocte! Za
nevesto mu menda ne bo sile.”

»AH pa ves, katero bi jaz najrajsa imela za
sinaho pri hisi?¢ vprasa Zena ter moZa pozorno
pogleda. Ko pa ta zamisljen le moldi, rede sama:

,Kosovo Lucijo, saj jo poznas. Boljse ne
najdes, ¢e jo tudi gres iskat krizem sveta. Dote
ne bo imela premnogo, ker je doma veliko
otrék, toda denarja nam ni treba. Francé bo
potreboval le pridne in delavne gospodinje, in
taka je Lucija od péte do glave. Pa tudi edna
je in ravno onile dan mi je pravila, da bi sla
rada kam prav dalet, samo da pride temu graj-
skemu valpetu izpred oéij. Za trdno vem, da
rada vzame Franceta.®

,,Ce bo le njemu vSed, jaz mu ne branim*,
odvrne gospodar ter vzdigne z Zeno napolnjeni
jerbas, da bi ji pomogal nesti ga na voz. ,Meni
je samo za to, da ostane fant pri hisi. Tebi
sevé ne bo sile, e ga vzamejo, ker ima$ Se
deklini, toda jaz nimam nikogar, ki bi kaj opravil
namestu mene; sam pa sem ze tudi star in
slab.«

»Meni ne bo sile, pravis!¢ zadudi se Zena,
neso¢ jerbas k drugemu kupu repe. ,Kako srce
bi morala vendar imeti, da bi se mi ne stozilo
za odeSlim otrokom? Ce ga vzamejo, verjemi
mi, da je Francé za naju izgubljen. Kaj naj
poénemo same Zenske pri higiz«

,Pa ga povprasaj, ali mu je vie¢, da se
ozeni“, narodi ji gospodar. , Toda to stori kmalu,
Se nocoj, ker morda jutri vse ob jednem opra-




viva. Graj§éak bo morda povprasal, ali ima ne-
vesto Ze izbrano, kakor je njegova navada. e
mu bo pe godu, privolil bo, da se oZeni, in
nadlezne skrbi bo konec.*

»93a] ga tudi povprasam takoj, samo dvo-
mim, pojde-li to tako gladko, kakor zZeliva. Ce
bi tudi grajséak privolil, upiral se bo valpet, ki
jo namerja dobiti v kremplje. Toda Bog daj,
da se motim.*

»Kdo se bo brigal za valpeta, samo Ce sta
ona dva drug za drugega“, odgovori Podlesnik
ter pomaga odnesti vnovi¢ napolnjen jerbas na
voz. Ker pa je bil ta Ze poln, poklice gospodar
Franceta ter mu narodi, naj skoci domoy po
zivino, da voz domov odpelje.

Francé je hitel ter kmalu dospel na polje
z voloma in drugim praznim vozom. Ko je
peljal polnega, nalozila sta ofe in mati zopet
praznega, sestri pa populili §e ostalo repo na
njivi. In predno se je solnce skrilo za vrhove,
bila je njiva prazna ter nujno delo dokoné¢ano.
Mati je pripravljala vecerjo, Podlesnik pa je
odSel na kratek pogovor k sosedu Kosu, zele¢
potihoma zvedeti, ali res misli sosed kmalu mo-
ziti svojo héer, ali jo raj§i pustiti za nekaj casa
na ptuje. France je po dovrienem delu odgnal
vola na trato, da sta se Se malo popasla, sam
pa se je brezskrbno oziral po okolici, da bi
videl, kje imajo Se kaj pridelkov na polju. Niti
slutil ni, kaj sta mu namenila oce in mati.
Mocno pa se je zacudil, ko ga je pozvala po
velerji mati v sobico ter mu rekla:

»O¢e so mi rekli, da pojdeta jutri na Pog-
Stanj v grajscino, da dado prepisati nate kme-
tijo. Radi bi te resili vojaske suknje. Narocili
pa so mi, naj te vprasam, ali se bo$ hotel tudi
zeniti, ker potem bod varnej§i- Ali Ze ima$ ka-
tero izbrano ¢

»Kaj vam je vendar prislo v misel:¢ od-
vrne Francé, in rdecica mu pokrije lice. ,Saj
nisem mogel, nisem smel izbirati, ker sem vedel,
da bi bilo vse zastonj. Mislim pa, da za ne-
vesto ni take sile.®

»1To tudi jaz mislim, samo nekaj je, kar
nas priganja, da ne premisljujemo dolgo. Graj-
stak bo hotel vedeti, katero misli§ vzeti; &e
mu Ze jutri pove$, morda vama takoj dovoli.
Katero bi torej hotel vzetir¢ sili vanj skrbna
mati.

,Ce je tako®, odvrne France, ,povem vam,
da nefem nobene druge, kakor Kosovo Lucijo.
Ce mi mislite vsiliti katero drugo, pa rajsi
pustim kmetijo ter grem k vojakom.“

»Kosovo Lucijo!¢ zacudi se mati vsa ve-
sela, da je sin tako pogodil njeno Zeljo. ,Niu,
bomo videli. Mislim, da se bo rada mo#Zila, ko
ji valpet dela toliko preglavice.«
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»Kdo bi se brigal za valpeta, saj nismo v
njegovem strahul!¢ odgovori Francé ter stisne
pesti. ,Ce bo kdaj moja, potem ne bo hodil
vef za njo. Saj ni samo ona na svetu.“

»Prav, prav, in znaj, da bi tudi meni bila
ona najbolj vse. Sedaj pa pojdi po oceta, ki
so odsli h Kosu, in e se ti zdi, pa se se kaj
pomenita o tej stvari“

Franct se urno zasuce na péti in z brzimi
koraki odide k sosedu. Bil je res kaj zal in
krepak mladenié, da ga je bilo veselje wvideti.
Misel, da kmalu postane gospodar, da si poisce
tovari§ico zivljenja in tako odide vojaski suknji,
pospesevala je njegove korake, dasi je bilo to
nepotrebno, ker k sosedu itak ,ni bilo dalec.
Mati je zrla za njim, ko je stopal po veZi, potem
pa je §la pomivat posodo in pripravljat vecerjo
za oceta. Radovala se je v duhu, da kmalu pri-
dobé v hiSo izvrstno gospodinjo: racunala je,
kako in kje bodo Se zboljsali gospodarstvo, ko-
liko prasi¢ev bodo redili, in osnovala ve¢ po-
dobnih naértov. ,Samo, da bi se le Lucija ne
branila®, mislila si je, ,zakaj katere druge si

‘ne zelim k hisi.“ Pospravivsi vse v kuhinji, odsla

je v sobo, kjer sta obe hé&eri lupili krompir,
in tu molila dolgo veerno molitev, ne poza-
bivéi vplesti va-njo tudi prosnjo ,za dober na-
men®, in ta namen ji je bil: sreéna Zenitev
njenega sina. Ko po koncani molitvi ofeta in
Franceta le ni bilo domov, naroéi deklicama,
naj Se nekaj casa Cujeta, Ce nista prevec trudni,
¢e§, da tudi sama pojde pogledat, kaj imata,
da nobenega ni ve¢ nazaj. Deklici sta res nekaj
casa bedeli; ker pa se izmed onih nihée ni vyrnil,
§li sta naposled leg, cudec se, kako more clovek
po tezkem delu tako dolgo vasovau. Revici
nista znali, da bo ta korak odlocilen za vse
zivljenje njunega brata. Kmalu pa sta zaspali
in le kakor v sanjah Cutili, kdaj so se vrnili
oni ftrije. : :

Med tem pa so imeli pri Kosovih nasi znanci
vazne pogovore. Lucijina roditelja nista naspro-
tovala snubcu, ker sta poznala Podlesnika in
njegovo rodbino kakor sama sebe ter bila le
vesela, da sta dobila za Lucijo tako bliznjega
zenina. Dogovorili so se torej do dobra, ko-
liko preuzitka bodeta dobivala Podlesnik in Pod-
lesnica, koliko dote prinese nevesta k hisi in
kdaj se ima obhajati svatba. Ni se torej ¢uditi,
da Francé to no¢ ni mogel zaspat, ko je prisel
domov z ofetom in materjo. Vse mu je bilo,
tako nenadno in nepri¢akovano, da mu je raz-
burjalo glavo in odganjalo spanec. Se predno
je svitalo, bil je Ze po koncu ter Sel pokladat
klaje Zzivini, potem pa je zdirjal za kratko casa
k sosedovim. Tu je naSel Lucijo Ze v kuhinji,
izpregovoril Z njo par besedij ter dobil od nje
v dar vrii¢ rozmarinov.
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Gosta megla je pokrivala vso podravsko
dolino, ko sta se napotila Podlesnik in njegov
sin proti PogStajnu. Oba sta bila praznigko
opravljena, dasi ni bila nedelja; sin Francé je
imel tudi roZmarinov vrsi¢ za klobukom. Bil
mu je ta vrSi¢ v znamenje obljube in v zastavo,
da hode Lucija biti njegova vse Zive dni, da jo
torej smé imenovati graj$éaku kot svojo nevesto.

Srefen mladeni¢! Vso prebedelo noé si je
zidal gradove v oblake ter si domisljal, da je ni
sile, ki bi mu jih mogla razdreti. Biti sam svoj
gospodar, imeti na svoji strani tako marljivo in
zalo Zenkico, kakor je bila Lucija: kaj §i naj
mlado njegovo srcé pozeli Se veé! Res, da ga
je mikalo vCasih pogledati nekoliko po svetu;
res je, da bi imel za to najvec prilike, ko bi
postal vojak: roda take srece, kakorsna ga je
cakala doma, ne bi zamenjal sedaj z najvi§jim
vojaskim dostojanstvom. Cutil je, da bi mu bilo
neizrekljivo hudo, ko bi ga sedaj odtrgali od
domacega ognjisca, od ljubljene neveste in rojst-
vene vasi ter ga pognali v daljnji svet. In da
se to ne zgodi, zato se hodeta potruditi pred
vsem njegova skrbna roditelja. O, kako jima
je hvalezen, kako iskreno ju zato ljubi! Naj-
rajsi bi bil kar sam dirjal na vso sapo proti
grajs¢ini ter kmalu dovrsil to, kar je treba Se
opraviti. Toda niti za korak se ni hotel od-
daljiti od svojega oceta, ki je po polzki poti
tezko stopal ter moral veckrat obstati, da se
je oddahnil.
~ ,Moje nogé niso veé za hojo“, zamrmral
je nekaterikrat, ko se mu je spodrsnilo toliko,
da je malone padel, ,V mladih letih je bilo
drugace. Skoro polovico Evrope sem prehodil,
pa Se doslej nisem izkusil, kako nogé bolé. Ze
vidim, da bo treba kmalu misliti na odhod s
tega sveta, zato bi rad Se poravnal svoje stvari,
dokler S¢ morem. Da bi nama le grajséak ne
delal ovir!®

»O smrti mi Se ne govorite, ofe“, odvrne
Francé otozZno, ,saj' imate Se ob fem Ziveti.
Pocakajte, ko jaz prevzamem gospodarstvo, ko
se ozenim, ne bo se vam treba vel toliko tru-
diti, in lahko bodete poéivali. Ker pa se Eutite
slabega in ste se Ze toliko pehali po svetu, ne
bo nama nasprotoval tudi grajs¢ak; saj bo nje-
gova Skoda, e mu nihée ne bo hodil ve¢ na
. raboto. Ker pride veckrat k nam, dobro pozna
nase razmere,*

,Ravno to tudi je, kar me nekoliko skrbi¢,
rece Podlesnik ter si obriSe potno ¢elo. ,Ljubse
bi mi bilo, ko bi jih ne poznal tako dobro.
Mati je ze vCeraj rekla, da dvomi, bo-li on
sploh dovolil ti Zeniti se, ker mu brzkone ne-
vesta ne bo ugajala. Zlasti bo hudo, ¢e je res,
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da jo zalezuje njegov valpet, ki ni trohice boljsi
od samega hudirja.* To reksi, seze v zep, iz
katerega privliede tobanico, da si s tobaénim
prahom razvedri mraéno glavo.

» Ni¢ se ne bojte, ofe“, jame ga tolaZiti
France, ki ni mogel umeti, zakaj bi bil kdo
tako hudoben, da bi oviral svojega bliznjega v
sreci. , Valpet se je Luciji morda res laskal, kakor
je navajen, ker si je mislil, da se tudi ona zate-
leba vanj. Sedaj pa, ko vidi, da je njegov trud
brezuspesden, izbil si jo bo iz glave; saj ne more
biti drugace. Nalasé nesem s seboj ta roZmarin,
da se malo pobaham pred njim, ker vem, da bo
ves zelen, ko ga zagleda.«

»lorej ti ga je dala Lucijai“ vprasa oce
ter pogleda po Francetovem klobuku.

»Da, danes zjutraj, predno sem se napravil
na pot.“

Oce ga nekaj dasa gleda, naposled pa rece:

»Jaz bi ti svetoval, da ga rajsi spravis, ker
morebiti ga Sele prav razkaci§ Z njim, kakor
purana z rdeéim robcem.*

»Ko bi ga tudi, skrival ga pa ne bom. Kaj
mi more? Ceprav se dela oSabnega, vendar vse-
mogocen e ni.*

»Cuvajva se le, da si ne nakopljeva njegove
jeze“. zabi¢uje odle, ter jame zopet urneje sto-
pati poleg sina. Nista pa Ze imela vec¢ daleg,
ker gozd, po katerem ju je vodila pot, postajal
je ¢imdalje redkejsi, précej za gozdom na pla-
njavi pa je stala grajscina.

Ko dospeta kraj gozda, pridrvi jima nasproti
grozno lajajoé velik pes ter jima renéeé pokaze
svoje bele zobé. Zagnal bi se bil vanja, ko bi
se ne bil ozval glas valpetov, ki je stal na
pragu.

»Nu, kaj pa je vaju prignalo také zgodaj:“
vprasa ju na videz prijazno valpet, ko se mu
priblizata, ,Veselilo me bo, ¢e vama morem s
¢im postreci.®

wZahvaliva, gospod!* odvrne ponizno Pod-
lesnik ter se odkrije. Tudi France sc stegne po
svoj klobuk, ne meneé se za to, da s tem obrne
valpetovo pozornost na rozmarinov Sopek.

»Ce ste tako prijazni, gospod“, nadaljuje
Podlesnik, ,popeljite naju h gospodu grajséaku,
katerega sva prisla necesa prosit. Kaj ne, mi-
lostljivi gospod so v svoji sobi:¢ S

,Gospod $e niso vstali“, odvrne valpet. ,Ce
pa le hoceta Z njimi govoriti, morata pocakati.
Stopita v to-le pisarno ter sedita.®

»Nu, pa pocakava®, odvrne ole ter stopi
za valpetom v sobo. Précej za njim je vstopil
tudi sin Francé. V pisarni zagledata nekaj miz,
za katerimi sta sedela dva pisarja ter nekaj cec-
kala na papir z dolgimi gosjimi peresi. V jednem
kotu je bilo v odprti omari nakopi¢enega mnogo
papirja in nekaj debelih knjig, v drugem poleg




peci pa nekaj slamnatih stolov. Podlesnik, sto-
pivsi v sobo, prijazno pozdravi pisarja, in ker
se nista zanj zmenila, pois€e si prazen stolec ter
sede; istotako tudi Francé, ki pa je Ze pred
vrati snel klobuk ter ga vrtel med prsti.

Valpet se je delal, kakor da gré budit graj-
s¢aka; toda ni se drznil tega storiti, ker bi bil
s tem prisel v hudo zamero. In dolgo sta mo-
rala ¢akati nasa znanca, predno je stopil grajééak,
gospod Kometar, v sobo.

. Nasa znanca vstaneta s sedezev
in se globoko poklonita, Zele¢
gospodu dobro jutro. Grajscak
jima le nekoliko odkima z glavo,
potem pa stopi k pisarjema, da
pregleda njuno delo, in Sele ez
nekaj ¢asa se pribliza Podlesniku.

»No, kaj te je privédlo sém:¢
vprasa na videz radovedno starega
kmeta, katerega je dobro poznal,
ker je bival v njegovem oblizju.
,Davek si mi Ze placal, Zenil pa
se menda ne bos, ker Se nisi vdo-
vec in si ze nekoliko prestar.®

Jotar sem, milostljivi gospod,
star in na zenitev res vec ne mis-
lim. Pa tega-le svojega sina, ce
milostljivi gospod dovolite, oZenil
bi rad ter mu danes v ta namen
izro¢il svojo kmetijo.*

» Ta je pametna®, odvrne graj-
§¢ak ter pozorno pogleda Fran-
ceta. ,Saj za tvoja stara leta bilo
bi pa¢ bedasto, ko bi se Se pehal
z gospodarstvom, zlasti ker je
ima§ komu izroditi. Toda samo
ne vem, e pojde to tako gladko.
Tvoj sin bo moral Se poprej k
novacenju.®

,Ponizno prosim, milostljivi
gospod: e vi dovolite, da mu iz-
ro¢im kmetijo, tega menda ne bo
treba. Saj je ta jedini sin izmed
mojih otrék; imam samo Se dve
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»Resnica je, kar pripoveduje¥, odvrne valpet
ter upré pogled v Francetov klobuk. Sele sedaj
je bil zapazil oni roZmarinov vrsié.

»,Hm, ti mu izroci§ kmetijo ter ga oZenis®,
jame govoriti kakor sam s seboj grajicak, ,po-
tem pac res pojde. Rad bi torej dal napraviti
pismeno pogodbo, katero naj tudi jaz podpisem,
kaj ne! Kje pa imad pri¢er

»Price!* ponovi Podlesnik. ,Nanje sem pa
bil res pozabil, ker nisem niti vedel, da bodo

héerki, ki sta vrhu tega Se dokaj
mlajsi. Midva z materjo sva ze
oba priletna in potrebna podpore

na stare dni. Blagovolite biti, milostljivi gospod,”

tako dobri ter dovolite, da mu izroéim kmetijo,
ki ga bo drzala.“

Graj§¢ak nekaj casa premisljuje, gre parkrat
sém in tje po sobi, naposled pa pozove valpeta
ter mu rece:

» Lebi so dobro znani prebivalci v Trbonjah,
torej povej, ali je resnica, kar govori ta kmert,
da ima sam6 jednega sina, druge pa da so
dekline %

,DOM in SVET# 1893, 3t. 1.

Notranjscina cerkve na Ptujski gori.

tu potrebne. Morda bi pa gospod valpet hotel
biti za pricoz®

,L.ahko, ker te dobro pozna. Le povej, kako
ste se dogovorili zastran preuzitka, ta gospod
bo pa pisal. Ob teh besedah pokaze grajséak
na pisarja, ki je sedel pri najblizji mizi ter
mahoma vzel polo papirja, da na-njo napiSe
dogovorjeno pogodbo.

sPoprej si rekel, da hole§ sina oZeniti. Ali
pa ima nevesto Ze izbrano:¢ vprasa grajicak.

2
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»Ima jo, in &e milostljivi gospod Zelite zve-
deti, pa povem, da bo Kosova Lucija njegova
zena.“

Komaj je izrekel moZz te besede, obledi
valpet kakor zid, pa mahoma se zopet ojunaci
ter z ostrim pogledom pomeri Franceta.

»To je ona Cedna deklina“, nadaljuje graj-
§¢ak, ,o kateri gre govorica, da ji dale¢ ni jed-
nake. Nii, dobro, naj jo pa vzame, e misli,
da bo srefen z njo.“ Zopet stopi k pisarju ter
mu nemski pové, kako naj pife pogodbo, nato
pa odide s poasnimi koraki iz sobe. Mahoma
pa jo pocedi tudi valpet za njim.

Kaj sta se zunaj dogovorila, tega nista sli-
sala Podlesnikova. Jela sta hvaliti v duhu Boga,
da pojde, kakor je videti, vse tako gladko. Pisar
si je bil Ze pripravil pero ter menil Ze kar za-
Ceti pisati, ko se vrata hipoma odpré in graj-
§¢ak stopi v sobo.

»Ves kaj, stari®, pravi, obrnivii se k Pod-
lesniku, ,iz te moke ne bo kruha. Prenaglil
sem se, tvoj sin mora poprej k novaenju. Ko
bi jemal katero drugo, pa bi Slo; toda Kosovo
Lucijo — tega pa res ne morem dovoliti.*

»Jaz bi si pa drznil misliti, da milostljivemu
gospodu ni mnogo na tem, ali vzame to ali
drugo, saj bo sam Zivel Z njo“, jame se opra-
vievati Podlesnik. Pa kmalu se je kesal izgo-
vorjenih besed, zakaj grajS¢aku se najezé obrvi
in oéi zaleskeCejo.

» Ii miSe ugovarja§ — ka-lil* zarohni nad
kmetom. ,Kdo pa si? Alisi Ze pozabil: Tvoj
sin pa mora k novalenju, tu ne pomaga veé
ni bev n1 mev. Ce bi se mislil v dolo¢enem
Casu skrivati, gorjé mul«

» Loda, milostljivi gospod, kaj bo pa z ra-
boto:“ zajeclja bojazljivo Podlesnik.

,Ne besede vel; tvoja skrb je, da mi jo
opravi§ v pravem c¢asu, ali pa najmes$ koga dru-
gega namesto sebe. Kaj 3e stojita! Le pojdita,
za danes sta Ze opravilal®

Po teh besedah izgine graj§cak skozi stranska
vrata, in tudi naSima znancema ni kazalo dru-
gega kakor pobrati se od todi. Moléé odideta
iz sobe. -

Na veZznem pragu sreata valpeta, ki se je
zanicljivo smejal in se ob jednem delal neved-
nega. ,Ej, ali je pogodba Ze gotova, da jo pod-
piSemo’¢ vpraSal je, da bi loze odvrnil vso
krivdo od sebe na grajicaka.

»Le povpraduj, le!“ odvrne mu osorno Pod-
lesnik. ,Mari mislis, da ne veva, fegavo je to
maslo! Se ni vseh dnij konec, in &e tudi France
ne dobi Lucije, tvoja tudi nikdar ne bo! Le
dobro si zapomni.“

Skodozeljno krohotanje mu je bil odgovor.

S polasnimi koraki sta hodila Podlesnik in
Francé nazaj proti domu. Oba sta bila éemerna
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in moléeta, kakor bi se bala razodeti drug dru-
gemu svoje misli.

»Kaj nama je sedaj podetii® vprasa France
oceta, ko je ze nekoliko potlacil svojo jezo in
sta imela Ze dober kos pota za seboj. ,Sedaj,
ko je grajs¢ak tako’odloéno odbil najino prosnjo,
smem paé pri¢akovati, da kmalu dobim poziv
k novadenju, in ¢e ne idem, lovili me bodo
kakor divjo zver. Dobro vem, da doma zame
ni vec obstanka, vojak pa sedaj tudi nefem
biti; ta yrazji valpet se ne bo bahal, da mi je
on pomagal obledi vojasko suknjo. Lucije mu
kar tako ne pustim, zg0di se, kar hode.“

»9a] sem mu Ze jaz povedal, da njegova
ne bo*, odgovori ofe ter si obrife potno Zelo.
» Toda naj mislim, kakor ho¢em, vendar ni& pra-
vega ne morem pogoditi. Zaradi Lucije bi bilo
dobro, da bi bil doma ali vsaj kje tu blizu, toda
zaradi vojai¢ine ni tukaj zate ni varno. Prisla
bo zima in Z njo vred tudi lovci, in ujeli te bodo.*

» 10 se ne zgodi, ofe%, odvrne Francé in
ofi se mu zasvetijo. ,Ziv se jim ne dam ujeti.
Pojdem tje, kamor jih je &lo Ze mnogo pred
menoj — k drvarjem, tje si ta valpet in njegov
pomoc¢nik, vozeniski Kasner, ne bodeta upala.
Zdray sem in mocan, toliko si bom Ze prisluzil,
da se prezivim.“ :

»otori, kar hofe§; jaz ti ne branim, ker

" poznam dobro, kako grenek je vojaski kruh.

Toda pocakati morava, da pozveva, kaj pore-
Ceta k temu mati in Lucija. Vem, obe prica-
kujeta, da sva vse dobro opravila; sedaj pa
bodeta slisali, da je slo vse po vodi.“

»Da, vse moje nade so splavale po Dravi,
odvrne France, in lice se mu tuZno zmradi.
»In vsega tega je kriv ta valpet, ki ni vreden,
da ga zemlja nosi. Pa naj mi ne lazi za Lu-
cijo; pride cas, da Se midva poravnava raune.“

Podlesnik ne odgovori nidesar, ker je znal,
da sin govori resnico. Odobravati njegovega
sklepa, da se kdaj znosi nad svojim nasprot-
nikom, tudi ni mogel, vedo¢, da ga vsak tak
korak privéde tem gotovejSe k pogubi. Sicer
pa sta tudi Ze dospela na plano, in do vasi ni
bilo veé daleé.

To vam je bilo doma tarnanje in Zalovanje
kakor ob pogrebu! Bilo pa je dovolj vzroka za
zalovanje, zakaj Francé se ni dal odvrniti od
sklepa, da odide v hribe k drvarjem, ker doma
zanj ni ve¢ varno. Vsem je bilo pa dobro znano,
da se taki ubezniki le malokdaj povrnejo zdravi.
Takoj drugi dan je odhajal Francé. Mati, zatop-
ljena v solze, navezala mu je v culo nekaj Ziveza,
Lucija pa mu je obesila na vrat blagoslovljeno
svetinjico; kmalu mu je bila domaéa hisa za
hrbtom. Francé je hitel v koSato Pohorje. Bal
se je, da ga bodo takoj lovili, zato je Zelel do-
speti &im najpreje k drvarjem. (Dalje.)
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III.

PriPodiesniku je bilo odslej tiho in zalostno.
Ne samo, da so izgubili izvrstnega in skrbnega
delavca ter morali dokaj bolj truditi se, da so
zmagovali domade opravke, trla jih je velika
skrb za Franceta, o katerem niso vedeli, niti
kje je, niti, kak6 se mu godi. Gospodar je bil
¢emeren in molée¢; videlo se mu je skoro, kako
se stara. Gospodinja je hodila okrog kakor pijana;
Ce je bila le za trenutek sama, kmalu se je
zjokala, da je imela o&i od joka Ze vse rdece.
Vzdihovali in jokali sta tudi sestri, toda njuna
Zalost ni zapuscala sledq, ker brezskrbna mladost
kmalu preboli in pozabi tudi najhujSo nesrelo.
Nasproti pa si je preveliko izgubo gnala mnogo
bolj k srcu Kosova Lucija,.ki je od 6nega dné,
ko se je France poslovil od nje, venela in sahnela
kakor vrtnica, kadar se je ¥ njen cyet ugnezdil
strupeni mrces.

»0j, nesrena, da sem to dozivela“, tarnala
je veckrat mati, zastonj se ozirajo¢ okrog, ali
morda ne pride kdo od kod, ki ji prinese kako
novico od Franceta. ,Ilmamo domactijo, imamo
ljubega kruha, pa toliko prostora vendar nimamo,
da bi jedini sin polozil nanj svojo glavo ter se
odpodil utrujen po noéi. Sedaj Sele umevam,
kaké hudé je bilo v srcu Mariji in JoZefu, ko
sta izgubila svojega sina in ga tri dni zalostna
iskala. A bila sta vsaj tako srecna, da sta ga v
treh dneh nasla, jaz pa $e tega ne smem pri-
cakovati, ker le Bog sam vé, ali se Se kdaj
povrne.“ In nov tok solzd zalije njene kalne oéi.

»Kaj bi drugega, kakor udajva se v voljo
bozjo“, odgovarjal ji je ole ter kmalu nasel kak
izgovor, da se je izgubil iz sobe, kadar je jela
Zena takd tarnati. Tudi njemu je bilo hudd,
jako hudé, pa ker je izprevidel, da druge pomoéi
ni, udal se je naposled v svojo usodo.

Zima se je blizala z urnimi koraki. Nekega
jutra, ko se je zdanilo, lezalo je Ze naokrog
snega skoro do kolena debelo. Ta novi gost je
napolnil Podlesnikove z novo skrbjo. Se bolj
kakor poprej so se jeli bati sedaj za Francetovo
zdravje, ker prepriani so bili, da kot ubeZnik
ni mogel najti varnega zavetja pred mrazom in
da se nemara skriva in prenocuje kje v goscavi
in v snegu.

Nekega opoldne dospé v hiSo nenadoma
grajski sel ter brez dalj$§ih ovinkov vprasa po
Francetu. Prinesel mu je poziv, naj se v jednem
tednu zglasi k novacenju v Mariboru.

Mati se je te novice jako prestrasila, ker si
je mislila, da je sedaj njen Francé Ze naravnost
izgubljen; ne také pa ode, ki je ze dalj Casa
priakoval tega poziva.

» Franceta ni doma*, odvrne kratko in dovolj
trdo slugi, ki je poloZil listek papirja na mizo.
»In kar je Se huje“, nadaljuje, ,je to, da nihce
izmed nas ne vé, kam se je izgubil. Le povej
gospodu, ¢e ga hofe imeti, naj ga gre iskat, jaz
ga ne bom.*

» Vi bodere odgovorni zanj, ¢e ga ne bov
Maribor o pravem ¢asu®, odvrne sel ter osabno
pogleda Podlesnika.

»Hvala lepa za to odgovornost®, refe kmet,
in sicer dobrodusno lice se mu nabere v gube.
»Odsluzil sem nad dvanajst let cesarju, placeval
posteno davke, odgojil otroke, sedaj pa, ko bi
si imel na stare dni nekoliko odpoditi, jemljete
mi Se to jedino podporo. Ali je to praviéno?
Ker vi ne poznate postave, neCe je poznati tudi
Francé in raj§i je odSel kdo vé kam, nego bi
si dal obleéi vojasko suknjo. To bi bil Ze zadnjié
rad povedal gospodu grajséaku, pa nisem utegnil,
ker ni pustil besede k sebi. Povej mu sedaj to
ti in reci mu, da mu bom hvalezen, e mi pove,
kje je sedaj moj sin.“

In veliko ¢udo: sluga se ni razsrdil zaradi
teh trpkih, pa resni¢nih besedij. Dobro je vedel,
da govori Podlesnik pray, ter spoznal, kako
hudd mu dene, da je izgubil sina, Da bi star-
ckovo nevoljo nekoliko potolazil, rede mecje:

y,Rad vam verjamem, da ste lahko jezni in
nevoljni. Pa kaj, ko gospdda nefe poznati vasih
krizev! Name pa se ne smete huadovati, ker
moram zvriiti to, kar nii je narofeno. Sicer pa
pomnite, da niste sami, in da je Se ved takih,
katere zadene ta nadloga.“ S temi besedami se
sluga poslovi ter odide od hise.

Ta poziv je bil nova debela kaplja, ki je
kanila v kupico bridkosti starega Podlesnika in
pjegove zene. Dokler §e pozivi niso bili raz-
poslani, bili so vsaj dvajsetletni mladenici pred
lovei Se kolikor toliko varni. Imeli so vsaj 3e
izgovor, da se hocejo sami zglasiti, kadar bo
treba. Ko pa je bil dolodeni dan minul in se
doti¢niki niso zglasili, drvili so lovci za njimi
kakor za zverjadjo, skrivajoo se po gos¢avah.
Sploh pa je bilo takrat navadno, da, kdor ni bil
slep, hrom, grbavali guSav, ni Sel sam k naboru,
boje¢ se, da se mu bodo tovaridi posmehovali.
Pa Se od onih, ki so imeli kako hibo, skrival
se je marsikateri_ po ve¢ let pred lovci, trpel
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glad, Zejo in mraz, prebil no&i brez spanja. Ko so
ga naposled vendar-le ujeli in pritirali pred nabor,
spoznali so ga za nesposobnega: jezil se je torej
sam nad seboj, da je po nepotrebnem prestal
toliko strahd in trpljenja.

Sicer pa je bilo le malo takih, katere je
naborna komisija spoznala za nesposobne. Ker
se je vsakdo skrival, dezela pa je vendar morala
oddajati doloceno Stevilo vojakov, jemali so
tudi slabejse, da so jih le dobili. In marsikateri
korenjak je pohajkoval sloboden po gorah, njegov
slabotni tovari§ pa je nosil vojasko oroZje. Kar
je bilo krepkejsih in priletnejdih, ti se navadno
itak niso dali ujeti. Rajsi so se stepli z lovci
na 7ivljenje in smrt in ali zmagali, ali pa sami
oblezali. In da so bili Se varnejsi, zbralo se jih
je skupaj vedje krdelo, ki so odsli v prav samoten
kraj drvarit, samo zato, da lovci niso mogli za
njimi. Saj se lovci tudi niso drznili na vedje
krdelo, ker so imeli dovolj bridkih izkusenj, da
je to jako nevarno. Veckrat so namestu ubez-
nikov privlekli ved svojih tovariSev na smrt
pobitih s hribov.

K takim dryvarjem se je bil napotil fudi Pod-
lesnikov France. Vedel je, da bodo njega Se nalas¢
zasledovali, odkar je postal grajskemu valpetu
trn v péti. Njegova roditelja pa dolgo, dolgo
nista mogla pozvedeti, ali in kje je naSel njun
sin zavetje. Priporodala sta ga v molitvah Bogu
in njegovemu angelu varihu. Pomirila sta se ele,
ko pride nekega dné v vas precg] postaren in
suh, toda navidezno Se krepak berac ter jo
zavije naravnost k Podlesniku.

,Dober dan Zzelim ofetu in materi%, reée,
ko stopi v sobo, kjer je bila druzinica ravno
zbrana pri mizi. ,Predno vas poprosim dari
bozjega, povem vam, da me je poslal vas sin
France, ki vam po meni sporoca svoj pozdrav.*

,Franceé vas je poslalr!¢ zaklice iznenajena
mati. ,0j — tedaj ste nam kakor poslanec iz
nebes! Govorite torej in povejte, kako se mu
godi in kje jer®

,Précej vam povem*, odvrne berac ter se jame
ozirati po hisi, ¢e nemara ni koga nepotrebnega,
ki bi ga posludal in izdal. ,Dovolite samé, da
vrata nekoliko mocneje zaprem, ker tega, kje je
on sedaj, ni treba da bi vedel vsak ¢lovek.¢

»Ne bojte se, saj tega nikomur ne povemo¥,
rete gospodinja ter mahoma prinese beracu
nekaj juzine. ,Mrzlo je, okrepcajte se nekoliko,
potem pa povejte, kar vam je narodil France.“

Bera¢ se urno prekriza, vzame Zlico ter
jame slastno zajemati svetlo-rmene Zganke. Ko
ze nekoliko potolazi glad, vprasa gospodarja:

»Ali ste ze bili kdaj vrh Pohorjai*

Gospodar mu pritrdi, da je bil in sicer pred
vel leti, ko je zalel gospodariti, in je Sel nekateri-
krat v Vitanje na Zivinski semenj.
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»NU, potem vam lahko povem, kje je vas
France®, nadaljuje prislec ter Se vedno marljivo
sega z zlico v skledo. ,Saj vam ne more biti
neznan hrib, kateremu pravijoVelika Kapa. Précej
pod Veliko Kapo je globoka soteska, zarastena
s stoletnim debelim bukovjem. Tam drvari vas
France.« :

»Ali je sam? Kje pa prenofuje’ vprasata
ob jednem oce in mati.

»Kaj Se, sam:“ odvrne beraé. ,Menda jih
je kakih dvajset skupaj; 3$tel jih nisem. Sami
mladi ljudje, katere je prignala v planino ista
nadloga kakor vasega Franceta. Prenoéujejo pa
v ko¢i, narejeni iz brun, in stradati jim ni treba.
Samo zasluzek — ta je pac picel, ta, ker mnogi
radi delajo za hrano, sam6 da smejo biti na
varnem. ¢

»lam se jim torej ni bati lovcevi“ yprasa
mati,

» Tam so popolnoma varni“, odgovori berag,
wker lovci si ne upajo na-nje. Pa tudi veé takih
je med njimi, ki so zbezali ze od vojakoyv in
kateri se Zivi za noben denar ne dadé ujeti.“

#NU, kaj pa je Se drugega narod&il France?
Ali morda potrebuje denarja, kajr«

»Drugega ni narodil ni¢, sam6 h Kosu moram
Se odnesti nekemu dekletu njegov pozdrav.
Rekel je, da je va§ bliZznji sosed.“

»Ej, potem Se res ni pozabil Lucije¥, odvrne
gospodinja, pobirajo¢ prazno skledo in Zlico.
»Le pojdite, le, in povejte ji, kar vam je naroéil,
saj je ubozica potrebnatolazbe. Tako je shujsala,
da smo Ze vsi v skrbeh za njo. Ko pa se to
opravite, pridite nazaj, ker bi rada, da prinas
ostanete Cez noé&.“

,Prenocujem, kjer me no¢ zaleze; pa ¢e me
le vabite, ne bom se ustavljal. Ni se mi bati
lovcev, ¢eprav veckrat tudi meni ne dado mird,
ko iztikajo za mladeni&.«

Bera¢ je odSel, a Podlesnik in njegova Zena
sta se oddahnila. Sedaj sta vedela, da je sin Se
ziv, in kakor je trdil bera¢, na varnem, da ne
strada in ne prezebuje. Po beraéu mu tudi lahko
sporodita, da ga ze klidejo in da se naj odslej
¢uva lovcev, kolikor more. Ko se je torej beraé
na no¢ wvrnil, postregla mu je gospodinja, dala
mu cedno postelj ter ga Se dobro obdarovala
za trud, da jim je donesel ono novico.

IV.

Kakih 3tirinajst dnij pozneje je korakalo po
cesti, ki drzi od Drave v globel kosatega Pohorja,
dvajset mozakov z debelimi gorja¢ami v rokah.
Bili so lovci. Niso se zmenili za gosto naletavajodi
sneg, ki je Ze do gleznjev visoko pokrival cestno
gaz, niti za mrzli veter, ki jim je pihal okrog
udes. Saj takSnega vremena je bilo ravno treba,
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&e holejo, da se jim lov izplala, ker v takem
vremenu jih nihée ne pridakuje; mraz, snegin
burja pa prizeneta mlade ubeznike iZ njihovih
skrivalis¢ pod toplo streho. Bili so dobro zaviti
v kosmate koZuhe in po coklah na nogah si
jih spoznal, da tu vodi glasoviti Kasner svojo
deto na lov.

Dasi je bilo njih Stevilo precejsno, vendar
si ga lahko spoznal izmed vseh. Bil je ves zarastel
v goste brke, oéi so mu zrle také srpo, da bi
se ga bil ustrasil. Mnogo Eloveske krvi je prelil
ali pomagal preliti ta Kasner. Mo¢an je bil tako,
da je sam nadvladal in zvezal tudi najkrepkej-
Sega mladeniéa, in ker je bila takrat razpisana
nagrada 25 gold. za vsakega ubeznika od vojakov,
lovil je najraj$i te ubeznike. Res, da je v&asih
tudi njemu predlo in ga je nekaterikrat doletela
kaka gorjaca, toda za to se ni mnogo brigal, da
je le dobil dobro pladilo. Gospoda ga je rada
imela, ker ji je marljivo lovil ubeznike; kmetje
so ga ¢rtili, ker jim je odganjal najboljSe delavce;
mladeni¢i pa so se ga bali kakor ognja, ker so
vedeli, da je tezavno njemu uiti; nekateri so
celo trdili, da je s hudobo v zvezi. Najrajii je
imel poleg sebe kakih pet pomagadev, ker je
sam veljal za dva; a da jih je imel danes toliko,
za to je bil pa poseben vzrok. Obkoljenega
s tolikim spremstvom niso ga videli v tej okolici
Se nikdar.

Ko dospejo KaSner in njegovi tovarisi do
zidane kréme, stojeCe ob cesti, zavijejo vsi bre.
odloga vanjo. Kasner zahteva zase in za tovarise
kar ob jednem par bokalov vina. Bilo je opoldne,
torej bi bilo dobro tudi kaj prigrizniti. Kruh
in vino je imel krémar pripravljeno, mesa pa
ni bilo kuhanega. Ce torej hocejo Se juzinati,
morajo nekoliko podakati, da se skuha, rekel
jim je krémar,

yNu, pa polakamo kako uro, &e le ni
drugade®, odvrne Kasner ter prvi sede za mizo.
ySaj dale¢ Ze tako ne more ve¢ biti, po noéi
pa bomo te pticke zajeli Se loze. Ce nam ne
izpodleti, pa bomo v jedni sami nodi zasluzli
kakih sto goldinarjev, torej si ga ze lahko pri-
vos¢imo bokal, da nas bo grelo v mrazu.*

,Kam pa ste namenjeni, ée smem vprasatiz*
pozveduje krémar, ki ni bil ni¢ kaj vesel teh
gostoy.

»1z Vozenice smo, saj nas menda poznate,
odvrne Kasner ter izvlece iz Zepa mehir s tobakom
in pipo, da si jo natladi. ,Zvedeli smo, da se
klati v vasi planini nekaj takih pticev, ki nedejo
biti nikomur pokorni; zato smo prisli, da jim
nekoliko porahljamo perje. Saj od tukaj ze ne
more biti ve¢ dalec.”

» Vi menda mislite drvarje?* vpraSa krémar
ter nadaljuje: ,Oj, do teh je Se precej dalel.
Ce ste k njim namenjeni, potem je Ze potrebno,
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da se poprej dobro najeste, da jim bodete loze
kos. Pravim vam, da drvarji niso strahopetneZi
in tudi branili se bodo.“

»Da jih le dobimo vse skupaj, drugo nas
ni¢ ne skrbi“, odreZe se KaSner ter si priZge
pipo.

»Kam pa bi Sel ¢lovek v takem vremenu*,
dé krémar ter odide v kuhinjo narodit, naj jim
krémarica kmalu pripravi juzino.

V kuhinji se je Zena pogovarjala z 6nim,
nam Zze znanim, beradem, ki je bil ravnokar
prisel od drvarjev po nekoliko Zganja in tobaka.
Zagledavii pa toliko ljudij v sobi, ni el vanjo,
marvel v kuhinjo, kjer mu krémarica takoj pové,
kake goste ima.

Ko krémar zagleda v kuhinji beraca, raz-
veseli se sréno, ker je dobil lepo priliko, da
sporodi drvarjem preteo nevarnost. Ko torej
prinese potrebnega mesa, ki ga naj Zena skuha,
posepeta ji tiho nekaj na uh6, na kar pa gre
urno h gostom, ki so Ze zopet zahtevali vina.

Krémarica pristavik ognji§éu prineseno meso,
naloZzi na ogenj nekaj polén, na to skodi po
tobak in Zganje, katero ponudi berau ter mu
rece:

»Le urno izpijte, oce, da vas ne bo zeblo,
potem pa tecite po bliznjici nazaj k drvarjem
in jim povejte, da jih pridejo lovit.“ Pri teh
besedah mu §e stisne srebrno dvajsetico v roko.

Beraé si ni dal dvakrat narocati. Saj mu je
ze brez tega mrzelo do lovcev. Brzkone pa se
je tudi nekoliko bal, da bi se ne zvedelo, odkod
je prisel. Urno popije Zganje, potladi tobak v
malho, naloZi vse na hrbet ter jo z urnimi
koraki pobrise v hribe.

Med tem so gostje v sobi Ze zasedli klop
in stole okrog dolge mize ter pozeljivo vlivali
vase dobro vinsko kapljico. Nekateri so odlozili
kozuhe, toda klobuka nobeden ni snel, &g, saj
nismo v cérkvi. Morda so si domiSljevali, da
so nekaj ved kakor drugi navadni ljudje, ker so
na lovu. Najbolj oabnega med vsemi pa se je
kazal vodja Kasner, ki je pusil predse goste oblake
dima, pil sam in tudi tovariSe priganjal, naj ga
v tem vzgledno posnemajo.

»Le pijmo ga, saj ga imajo §e mnogo v
kleti“, dejal je, ko je krémar prinesel Ze Cetrti
bokal na mizo.

»Imam ga nekaj, imam*, odgovori krémar,
pin ga tudi rad dam, & ga bodete posteno
plaali. Toda povem vam, kakor smo si tudi
dobri, da na radun ne dam ni¢. Saj vam je
menda znana pripovedka o onih dveh lovcih,
ki sta pila na medvedovo koZo. Ko sta bila Ze
dobro vinjena, odsla sta v gozd za medvedom.
Toda medvedu ni bilo po volji, da bi dal zastonj
svojo koZo: ustavil se je lovcema tako, da je
jeden tezko ubezal, drugi pa si je pomogel
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le s tem, da se je potajil in delal mrtvega, ko
ga je priSel kosmatinec vohat. Ta je pozneje
tudi pravil, da mu je medved poSepetal na uho,
naj v bodofe ne pije ve¢ na njegovo koZo,
dokler on Se ziv hodi po gorah.®

,Slifali smo ze praviti to“, odgovori Kasner
na videz razzaljen. ,Pa tako dale¢ Se nismo, da
bi morali piti na medvedovo kozo. Toliko Ze
e imamo, da bomo pladali, kar tu potro$imo.*
Ob teh besedah seze v hlacni zep ter izvlede
iz njega prec¢j debel mosnjicek.

Krémar zopet odide v klet, pa to pot ne
prinese vec bokala, marve¢ velik steklen vré, ki
je drzal brzkone kake tri bokale, ter ga postavi
pred Kasnerja na mizo. Nato pa odide pogledat
v kuhinjo, ali je kosilo ‘pripravljeno.

Sicer pa, odkritosréno receno, njemu ni bilo
sedaj mnogo mar, ali se pripravlja kosilo za
Zetrt ure dalje, ali ne. Saj imajo lovci denar,
torej bodo Ze placali, ée ga tudi popijejo kak
bokal ved. Cim dalje se zamudé, tem gotoveje
sme pri¢akovati, da bo njih trud zastonj in da
se jim drvarji poskrijejo Se o pravem Easu. Da
ne bodo ditatelji krivo sodili nadih ljudij, opom-
nimo, da takrat niso imeli vojaséine za dolznost,
ampak za prisiljeno stvar. Zato je ravnal po
njihovih mislih &isto prav tisti, ki se ji je od-
tegal.

Stopivii v kuhinjo, ni priganjal Zene; le
pogledal je, ali bo prinesenega mesa dovolj za
toliko mnozico. Nato jo vprasa, ali je Ze dolgo,
kar je bera¢ odSel in e se ni zbal slabe porti.

»O, ta je Ze daled, ¢e je hodil ves €as hitro*,
odvrne Zena ter gre iskat namiznega prta in
orodja.

Ko stopi krémar zopet v sobo, bili so njegovi
gostje v Zivem razgovoru.

yJaz pa vam le to pravim, da tega Pod-
lesnikovega moramo dobiti“, rece zapovedovalno
Kasner, stresajo¢ pepel iz pipe ob palec leve
roke. ,Grajski valpet mi je obljubil posebno
nagrado, &e mu ga pripeljem; kaké je neki
zvedel, kam jo je popihal:¥

»Pa kaj je neki krivo, da ga ne more vel
trpeti, Ceprav sta si bila poprej navidezno dobra
prijateljar“ vprasa jeden lovec.

sZaradi dekleta sta si prisla navskriz“, po-
jasni Kasner. ,Francé se je hotel Zeniti s Ko-
sovo Lucijo, kar pa se je valpetu zakadilo, ker
si misli, da bo njegova.“

»A kako mu je mogel valpet zabraniti Ze-
nitev:“ pozveduje drug lovec.
~ ,Valpet je samo nahujskal grajifaka, in ta
mu je zabranil“, odgovori Kasner. ,Njemu je
to lahko, ker sta si z grajséakom kakor jeden
prst. Zato pa ima denar in dobro nas bo placal,
¢e ga ujamemo. Za drugo se ne brigam.“
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»Ali bodete Se pili?¢ vprasa krémar, ko vidi,
da tudi oni veliki vré postaja &imdalje bolj
prazen.

»Ne, poprej ne, da dobimo kaj toplega. Cas
bi ze bil, da odidemo, ti pa le kuhas in kuhag,
kakor bi imel v loncu same kosti%, rede Kasner
ter pogleda po tovaridih, &$, pa Se vas kateri
zini katero!

,Kosilo bo takoj na mizi“, odvrne krémar
ter odide skozi vrata.

[n res, ez par minut se vrata zopet odpro,
in prikaze se krémarica, nesol pred seboj ve-
liko skledo kuhane svinjetine, krémar pa kroz-
nike, noZe in vilice.

»Dobro naj vam tekne in Bog vam blago-
sloyil* pravi krémar, ko razdeli kroZnike in
jamejo gostje metati klobuke z glave ter segati
z vilicami v skledo. Kmalu je nastal glasen
ropot, da sam svoje besede nisi vec slisal. Bilo
je videti, da so ti gostje zares gladni, ker se
jim je tako mudilo. Krémarica je kmalu odsla,
krémar pa se je vsedel na postransko klop ter
jel potihoma Steviliti, koliko naj zaracuni pri-
pravljeno kosilo. In Se predno je doradunil, bila
je skleda prazna, gostje pa so tudi Ze vstajali
od mize.

Kasner pokli¢e krémarja, plata mu zahte-
vano vsotico, zapne si kozuh in pozove lovce,
da odrinejo. Lovci odidejo Sumno, da se je
slisalo Se dolgo za njimi.

V.

V Ze znani nam soteski pod hrbtom koSa-
tega Pohorja je stala na ravani med debelimi bu-
kovimi panji préprosta, iz brun narejena drvarska
koliba. Na jedni strani si videl veliko skladisce
bukovih hlodoy; pod skladis€¢em je stala velika
pocrnjena kopa, iz katere se je vzdigoval kvisku
sivkast dim. Nekoliko na strani je-stala na samih
stebrih druga koliba, pod katero je bilo sprav-
lieno ve¢ voz dobrega bukovega oglja. Med
kolibama pa se je pretakal precéj mocan vrelec,
iz katerega se je dvigala v mrazu lahka sopara.

Dasi je vse to kazalo, da tu bivajo ljudje,
vendar ni bilo nikjer opaziti Zive duse. Vrata
v kolibo so bila skrbno zaprta, zakaj mocni
zimski veter, ki je rezko pihal v dolino, bril
je Se ostreje v planini. Sicer pa tako vreme ni
bilo primerno za delo, ker, nihée ni Sel rad izpod
strehe, kdor ni bil primoran.

Naposled se vrata odpré, in iz kolibe stopi
krepak mlad moski ter, pogledavsi nackrog, za-
vije h kopi. Tu vzame lopato ter potole Z njo
nekoliko po jedni strani ¢rn omet, nato pa vzame
dolgo Zelezno bodalo ter napravi v kbpo nekaj
novih lukenj, iz katerih se jame takoj valiti gost
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sivkast dim. Potem se s poCasnimi koraki vrne
h koéi.

Predno pa vrata odpre, da bi vstopil, ozre
se Se po kolovozni poti v dolino, ker se mu
zdi, da nekdo prihaja. Zaradi gosto padajocega
snega ne more razloditi, ali je to res, ali se moti.
Ko pa le gleda in gleda, vidi, da se res nekdo
bliza ko¢i. Kdo je neki in kaj holer Odpre
vrata ter zaklice v kolibo: ,Fantje, le po koncu,
nekdo pride!®

V ko&i se oglasi ropot in, kakor bi trenil,
prikaZe se iz nje tropa mladenifev. Pred yrati
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se razvrsté in jamejo pozorno ogledovati bliza-
jofega se prisleca.

Bili so to sami ubezniki, Stiriindvajset po
stevilu, ki so se bili odtegnili vojaski suknji.
Tu v samoti so Cuvali zlato svojo slobodo.
Nekaterim so se Ze Siroko razprostirale brke,
drugim pa je jel Sele ravnokar rasti prvi mah
pod nosom; bili so mladenii razliéne starosti.
Tudi svojega znanca, Podlesnikovega Franceta,
nahajamo v tropi. Oddaljil se je za par korakov
od tovariSev, gledal nekaj Zasa, naposled pa
izpregovori prvi:

Pogled na Ptujsko goro.

,Meni se zdi, da prihaja bera& Kolovratnik.
Kaj, da se je danes vrnil tako kmalu:«

yRes je“, pritrdé mu tovarisi. ,To je kaj
posebnega, da je Ze tukaj. Kdo bi si bil mislil!®

Ko zagleda Koloyratnik ljudi pred koco,
pospesi Se bolj korake.

,Ljudje bozji, ali ste vsi doma:¢ zaklide,
ko pride nekoliko blize. ,Prinesel sem vam
tobaka, kakor ste mi narocili, a Zganja nisem
mogel nositi, ker se mi je mudilo.“

,O, saj ni bilo take sile“, odgovori jeden,
,saj Se tudi tobaka imamo za silo. Prav lahko
bi vas pocakali kak dan.¢

»Dragi moji, ni¢ ne bodete &akali“, odyrne
bera¢. ,Vzemite, kar je vaSega, in skrijte se brz
ko je mogoce, zakaj nocoj pridejo lovci.“

Mladenici se nehoté zganejo, ko zalujejo
poslednjo besedo. Lovci, nu teh je Se bilo treba!
Hipoma pa jamejo odmajati z glavami, v zna-
menje, da ne verjamejo te novice.

+Kdo pa vam je povedal, ofe, da pridejo
loveiz4 vpraSa jeden beraca, ki je pred kolibo
jel odkladati tobak iz malhe. ,Mislim si, da
vas je kdo samo nalagal.“

»Kaj bi me nalagal, saj sem jih sam videl!®
odvrne beraé nekoliko razzaljen. ,Skoro skupaj
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smo naleteli pri Rebku, kamor ste me poslali;
le toliko, da so se poprej umaknili v sobo.
Vseh nisem videl, pa krémarica, ki mi je pri-
nesla tobaka v kuhinjo, dejala je, da jih je kakih
dvajset.

»Dvajset: Toliko jih navadno ne hodi skupaj.
Ce so tudi bili, semkaj gotovo ne pridejo¥, omeni
jeden.

»Pridejo, gotovo pridejo in to §e nocoj. V
krémi so povedali, da so namenjeni semkaj k
vam, in krémarica me je prosila, naj urno ste¢em
in vam to naznanim. Celd dvajsetico mi je dala
za to. Hotel sem mahniti sem po bliznici, pa
ker ni gazt, moral sem iti po kolovozni poti.
Bal sem se, da me ne bi sledili, toda sreca je,
da je veter in da vsak korak sproti zamete.”

»Od kod pa so:* povprasa jeden. ,Ce ste
jih videli, spoznali ste vsaj katerega.“

w1z Vozenice so, in znani Kasner jih vodi.
Ta vas ima na mubhi, torej slusajte me in skrijte
se! Pa tudi jaz ne mislim Zakati tukaj njego-
vega prihoda, torej lahko noél¢

Po teh besedah oprta si Kolovratnik malho
zopet na hrbet ter jo mahne po stranski, na pol
zasnezeni stezi v dolino. Pot je bila res zel6 slaba,
toda do prvega kmeta ni bilo posebno dalec.

Mladenici so stali pred kolibo kakor okame-
neli, in dalje ¢asa ni nobeden izpregovoril be-
sedice. Posebno je bil iznenajen Podlesnikoy
France, kije sedaj prvikrat okusal strah pretece
nevarnosti. Domislil si je tudi, da so morda
lovei po njegovi neprevidnosti zvedeli zanj in
za to skrivalisée, kjer so bili doslej popolnoma
varni. Pa tudi ni bilo ¢asa, da bi bili dolgo
premisljevali, marve¢ trebalo je hitro skleniti
kaj odlo¢nega.

»Kaj nam je sedaj poceti:“ povprasajo drug
drugega cez nekaj casa, ko jim je beraC Ze iz-
ginil izpred oéij. Ker pa sneg le ni nehal pa-
dati, stopijo vsi drug za drugim v koco, da to
stvar nekoliko preresetajo.

»Hm, dvajset jih je samo“, pravi jeden, ki
je bil najbolj zarasten med njimi, ,to 3e ni pre-
veliko. Pred temi ne bomo bezali, ker tudi ni-
mamo kam. Jaz bi svetoval, da jih pocakamo
in se spoprimemo Z njimi.*

_ plaztuditako mislim¥, pritrdé nekateri drugi.
»Ce nas prezenejo od todi, bomo drugodi Se
manj varni. Tudi nas je precej in vrhu tega
sami mladi ljudje, torej se z lepa ne damo ugnati,
Kaj za to, ¢e je tudi Kasner med njimi; bo vsaj
jedenkrat tepen, &e Se ni bil.#

»Cujte me, tovaridi¢, omeni tretji, ki je bil
ze na prvi pogled videti jako premeten, dasi je
doslej le molcal, ,tako-le napravimo: Posekajmo
mlado, Sibko bukev in nastavimo jim lok, da
jih pobrise nazaj, od koder so prisli. Ce so se
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kolickaj pomudili v krémi, imamo S§e za to
dovolj ¢asa. Ce §. to samo ne bo pomagalo,
pa jim z gorjadami nastruzimo hrbtisga.«

»Tajepac najpametnejSa“, pritrdé vsi jedno-
glasno ter se nemudoma spravijo na delo. Dya
vzameta vsak svojo sekiro ter odideta naprej
proti bliznjemu bukovemu gozdu, tovarisi pa
za. njima.

Kmalu na to se zacuje v gozdu odmeyv sekire,
in ¢ez kratko se je mlada §ibka bukev zagugala
ter padla s hroséem na tla. Drvarja ji kmalu
odsekata redke sibke veje, na kar jo tovarisi
dvignejo na rame ter odnesejo proti kolibi.

Tu, na robu ravani, vtaknejo njen debelejsi
konec med dva blizu skupaj stojea bukova
panja, tako, da je deblo leZalo preko gaza; jeden
mladeni¢ prinese dolgo vry, katero zadrgne na
tanjsi konec, in s pomodjo tovariev jame na-
penjati ta grozovimi lok. Vrv, segajoo do ko-
libe, vtaknejo skozi Spranjo ter napno lok, ko-
likor se je dalo brez nevarnosti, da jim ne podi.
Nato pa pripnd vrv z zagozdo, pokrijejo lok
z mehkim snegom in past je bila nastavljena.
Ko je bilo narejeno, zasmejejo se tovarisi iz
vsega grla nad to umno napravo.

noedaj pa naj le pridejo“, omeni jeden, ,&e
hoéejo popadati kakor muhe. To pa vem, da
jih tako prijazno Se nikjer niso sprejeli. Le to-
liko moramo podcakati, da pridejo dovolj blizu;
tedaj naj jeden mahne s sekiro po vrvi, in kar
fréali bodo v dolino. Ce pa kateri Se ostane,
temu pa Ze na drug nafin pobrusimo pete.”

»Bog te zivi, Luka, da si si to izmislil!®
zakliejo drugi ter obstopijo tovarisa, ki je na-
svetoval to napravo. Ta si zadovoljno pomane
roke v znamenje, da mu je jako viel ta pohvala.

»Samo gorjal ne smemo pozabiti®, zabiluje
nekdo, ,pa takih, da se jih bodo dobro prijele.
Sekire bi bile nekoliko preostre, ker sicer bi
utegnili imeti jutri preve¢ mrlicev. Ti bi nas
potem hodili stradit.«

Tudi so sklenili, da nocoj ne bodo kuhali
velerje. Lovci naj bi mislili, da jih zaloté v spanju.
Samé nekaj slanine ali sira naj prigrizne h kruhu,
kdor je lacen, nato pa se tiho vlezejo, pricakujoé
napada. Sreéa, da so tako dobro pripravljeni nanj,
da se lahko Ze sedaj smejejo in radujejo zmage.

Zaradi goste megle in padajocega snega se
je jelo kmalu temniti; vsa okolica se je zavila
v meglo. Na no¢ sta veter in sneg nekoliko
prenehala, da je bilo md&i paziti in zagledati
vsak &rni bliZajodi se predmet Ze v daljavi. Za-
dovoljni in s koprnedim srcem poleZejo drvarji
po svojih lezis¢ih; samo dva sta se nastanila
pri vratih ter Cuvala. Toda spanec je bezal od
njih, ker v takem poloZaju nihée ni zelel po-
ivati. (Dalje.)
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zdrsne se ji, da pade v vodo. Voda jo zaliva
od vseh stranij; kako ji je mrzlo, roke steguje
in kli¢e mater — — —

»Marjetica, Marjetica!® jo poklide mati, ki je
prisla k héerini postelji in nasla razmetano njeno
odejo. Odene jo, in héi kmalu zopet zaspi.

Drugo jutro Marjetica ni vstala; tozila je
- izprva Se vedno o mrazu, potem pa o vrodini.
Obraz ji je zafel zareti, debel pot jo je oblil,
ob jednem je €udno govorila, kakor bi se ji
mesalo.

»Moj Bog! Moj Bog! vroénico imal¢ zajole
mati in ji briSe pot z obraza. Zares huda bo-
lezen se je lotila deklice; pa saj ni bilo ¢udno
pri njej, ki je prejsnji dan prebila toliko strahd,
tako napenjala svoje modi in se tako mocno
prehladila.

Moléina je héerina bolezen pretresla; pred
jednim dnevom je bila Se zdrava kakor riba,
ali sedaj ze nikogar ni poznala.

»Po gospoda pojdi in prosi jih, naj pridejo
pogledat!“ rede zena moZzu.

Moléin je hitel v trg po gospoda Valentina.
V trskega ,padarja‘ — bil je moz iz stare Sole
— so imeli ljudje malo zaupanja in so ga baje
klicali le tedaj, kadar je bilo treba koga spraviti
pod zemljo.

Gospod Valentin gré brz z Mol&inom; med
potoma zvé, kako je zbolela hé&i. Osteval je
posteno Moléina ter mu oéital, da je sam kriv
héerine bolezni. Zato je pekla vest Se bolj odeta,

in bal se je resno, da mu umrje. S strahom
in upom sprejme Mol¢inka gospoda; a ni ji
odital trdovratnosti in nepremiSljenosti, saj je
videl, da je ze dovolj kaznovana.

Marjetica ni umrla, dasi je bila jako bolna.
Dali so ji sicer zakramente za umirajoce, a go-
spod Valentin je stariSe za dva dni potolazil,
reko¢, da bo njena krepka narava kmalu pre-
magala vso nevarnost. Tako je tudi bilo. Kako
se je hlere veselila Moléinka! Ni ji mogla pre-
hvaliti modrih nasvetov gospoda Valentina, po
katerih so jo zdravili in tudi sezdravili brez
zdravnika. Sedaj je vedela, kdo je njen pravi
prijatelj in pastir, kdo pa samo moti mir in
sreCo v druzinah in soseskah.

Veckrat so se bili pri Moléinovih
orozniki. Hoteli so govoriti z Marjetico. Seveda
jih niso pustili k bolnici. A ko je Ze hodila,
povedali so ji, kaj hodejo orozniki. No, pove-
dati ni mogla mnogo, saj ni gledala nobenega
onih klatezev v obraz, le to je vedela, da sta
bila slabo obleéena, kakor gozdna delavca.

Ce so bili pa marljivi orozniki, bili so se
marljivejsi tatovi in grabezi. Ni bilo dné, da bi
se ne bilo slifalo o zlodejstvih. To je ljudi tako
plasilo, da so ¢im dalje bolj pozabili Toncka
in jeli ¢udne reci govoriti o njem. Rekli so, da
je celo on poslal nadnje to tatinsko druhal.

Tako hitro premeni ljudstvo svoje misli,
tako naglo se zapravi njegova milost.

(Dalje.)

oglasili
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(Povest. — Spisal Podravski.)

(Dalje.)
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Ura je bila ze devet, ko zapazita Cuvajoca
straznika, da se nekaj ¢rnega pomika iz doline
navkreber proti kodi. Takoj pokliceta tovarise,
ki pridejo hipoma gledat. In res, straznika se
" nista motila. Ostre o&i drvarjev so videle, ko-
likor se je dalo videti ob tem casu, da so ta
&rna, pocasi blizajoca se bitja ljudje, in sicer ze
poprej napovedani lovci. Sedaj pa le gorjace v
roke, tezko pri¢akovani trenutek je prigel! Ma-
‘homa posezejo v kot vsak po svojo gorjaco, le
straznik je drzal v roki ostro nabruseno sekiro.
Ker pa so bila vrata za vse preozka, zato so
mogli le spredaj stojeci drvarji opazovati napa-
dovalce, ki so se pocasi blizali, boje¢ se, da se
v klancu preve ne upehajo.

Drvarji, ki so tezko pricakovali napada Ze
poprej. postali so sedaj kar nestrpni. Vse pre-
pocasi se jim je blizal sovraznik. Nekateri izmed
njih bi bili radi kar zdirjali nanj iz kode, tako
so jih srbele roké. Toda kaj takega bi bilo sedaj,
ko so tako dobro zavarovani, naravnost neunmno.
Hoté ali nehoté so morali cakati, da pride so-
vraznik dovolj blizu pred napeti lok.

Tudi tega ¢akanja je bilo naposled konec.
Temne postave so dospele tiho prav pred na-
peti lok. Sedaj dvigne straznik sekiro ter pre-
seka pripeto vrv. Vry se utrga, lok Sine po
zraku, na gazu pred kolibo pa se zauje grozen
krik. Spredaj stopajoci lovci so grozno zatulili
ter po bliskovo naglo popadali nazaj na po-
slednje, ki niso mogli razumeti, kaj se je zgo-
dilo. Kakor bi trenil, leZali so vsi razmetani po
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debelem snegu, nekateri so pa §e grozno vpili,
ker jim je moéni lok zdrobil noge.

,Ali so tn domd sami zlodeji, ali kaj:¢
zavpije vodja Kasner, ki je tudi odletel, pa tako
srecno, da je ostal neposkodovan.

sLe Cakaj, pokaZemo ti zlodeja!“ zakridé
mladeniéi ter planejo z gorja¢ami na napadnike.
Kmalu so pri onih, ki so se osupli pobirali,
ter jih jamejo brez usmiljenja udrihati po hrbrih.
Tudi Kasner je dobil nekaj prav gorkih to no¢,
zato je urno utekel iz te vroce kopeli ter dirjal
navzdol, kolikor so ga mogle nesti neposkodo-
vane noge. Kaj se zgodi s tovarisi, ki so ob-
lezali ter grozno stokali, zato se on — njih
vodja — ni mnogo zmenil.

L.e v dolini, ko je bil Ze na rayni poti, ustavi
se nekoliko ter pogleda nazaj, ali ne pridejo
za njim tovarisi. Da bi jim $el pomagat, to mu
ni prislo v misel. Ko pa zagleda nekaj temnih
senc za seboj, domisli se brz, da bi utegnili
biti preganjalci, zato jih niti ni pocakal, marvec
dirjal je, da so ga komaj pete dohajale. Kmalu
mu postane vroce, da mora razpeti kozuh ter
sneti klobuk z glave. Gologlav in ves zaso-
pihan je bezal dalje. Ko pa naposled ni mogel
vec tedi radi prevelike sape in odrevenelih nog,
zgrudi se kraj pota v sneg ter sklene pocakati
preganjalce, naj se zgodi, kar hoce.

Kmalu dospeta za njim ona dva, katera je
opazil Ze poprej ter ju imel za preganjalca.
Toda pokazalo se je, da sta bila le lovea, nje-
gova tovariSa. Ker KaSner ni hotel vstati, ob-
staneta tudi ona ter pocakata, Kmalu pridirjajo
Se trije, Cez nekaj casa Se Stirje, ki pa niso ved
tekli tako urno, potem pa nobeden veé. Izmed
dvajsetih je torej komaj polovica sre¢no odnesla
pete in zdrave ude.

Kasner se je jezil, da je bil ves penast. Take
sramote Se ni dozivel, odkar se pecas tem lovom.
Pa tudi skopil jo je bil, da Se nikdar tako, in
pri¢akovana bogata nagrada je splavala po vodi.
To poslednje zlo ga je najhuje bolelo. Za noben
denar ne bi bil Sel po dnevu nazaj, od koder je
priel, in jake mu je bilo vse¢, da je zimska
no¢ dovolj dolga, da je lahko v svitu Ze doma,
Ce gre naprej brez odloga. Pomislivsi to, spravi
se naposled na noge ter gre s svojimi klayrnimi
tovari§i mol¢é po cesti proti Dravi. Dospevsi
domov, poéil si je le nekoliko, potem pa odsel
v grajsino, v Pogstanj, porocat o nezgodi, ki
ga je bila doletela.

Drvarji, ko so zapodili v beg poslednje lovce,
ki so Se mogli hoditi, niso se znadali nad ra-
njenci, ki so ze brez tega grozno vpili in stokali.
Ko opazijo, da jih je oblezalo toliko, jelo jih je
prav skrbeti, kaj bi sedaj poleli Z njimi? Dasi
so ranjenci njih sovrazniki, vendar so ljudje,
njih bliznjiki, katerim so dolzni pomagati, da

Tlacanje.

ne zmrznejo in ne umrjejo brez duhovnika.
Urno sko¢i jeden v koo po svetilnico ter pride
nazaj s prizgano svefo na mesto bojis¢a. Ne-
kateri izmed lovcev so Ze sedeli ter se prijemali
za rano, kaki trije pa so leZali nepremicno ter
sam6 grozno jecali, ker se radi polomljenih nog
niso mogli ganiti. Posvetili so vsakemu v odi,
in France je skoro vse poznal, saj so bili iz
njegovega oblizja. Ko bi mu bil kdo povedal,
da se bodo kdaj tukaj videli, ne bi bil tega
verjel za noben denar; toda kaj se vse ne pri-
peti na tem svetu: Poprosil je torej tovarise,
naj poiscejo sani ter odpeljejo ranjence v do-
lino kam pod streho, ker tukaj bi jim bili le
v nadlogo, in vrh tega tudi v kod¢i ni bilo dovolj
prostora. Ta nasvet je bil tovariSem vsed, in
nemudoma se odpravita dva, da poisceta na
stropu spravljene sani. Ko jih privleceta, posadé
manj poskodovane lovce na nje, nato pa zdréé
stirje Z njimi v dolino. Niso se ustavili poprej,
dokler niso dospeli do znanega nam krémarja
Rebka. Ostale tri lovee z zlomljenimi nogami
pa poloZé ostali tovarisi na nosilnice ter jih od-
nesd v temni nod k bliznjemu kmetu, da se
tam ozdravijo.

,Sedaj smo se jih, upam, odkrizali za zmi-
raj4, pravi jeden, katerega so tovarisi klicali
Luko, ko se proti jutru zopet zberé v kodi.
»Sedaj nas bodo pomnili in pustiliv miru. Samo
to mi je zal, kakor trdi France, da onega vraz-
jega Kasnerja nismo ujeli. Temu bi bili nasteli
nekaj palic, kakor bi on rad, da jih nam na-
Stejejo, ker nas je Sel lovit. Njemu bi se tako
mazilo prav prileglo.*

» O, tako brez Skode menda ni odnesel peta®,
omeni drugi, ,saj smo pridno tolkli po vsakem,
ki se je pobiral. Zakaj nas hodijo tako lovit,
kakor bi bili zverina in ne ljudje:*

,0. da bi le teh pohabljencev kateri ne
umrl!“ povzame tretji. ,Kaj takega nismo mislili,
saj nismo razbojniki. Tudi Prelaznik bo imel
z njimi nadlego, ¢e mu bodo dolgo stokali v
hisi. ¢

Skoda, da nimamo Zganja, sedaj bi se pri-
legalo po tolikem trudu®, refe Cetrti, na kar
gre kuhar iskat ter res najde velik zaklad, jedno
polno steklenico, ki je urno sla iz roke v roko
in navdajala s svojo tekolino junake z novim
pogumom.

sJaz pa trdim¢, omeni Francé po krepkih
pozirkih, ,da sedaj ne bo za nas nié¢ kaj varno,
zlasti ker je Kasner odnesel peté. Ne bo imel
poprej mird, dokler se ne mascuje nad nami.
Ubezniki smo le nesreéni. Toda branili se bomo
do poslednjega izdihljeja.“

,Naj le pride fe drugi¢, pa nam ne uide¥,
odvrne Luka, ki bi bil najrajsi sam sebi pri-
pisoval vso zaslugo nocojinje zmage.
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Také pogovarjaje se so izpraznili naposled
steklenico in §li poéivat. Prestana nevarnost jim
je Se v spanju vzbujala hude sanje.

VIL

Preteklo je nekaj mesecev, sneg se je jel tajati,
in pomlad viharnega 1848. leta se je bliZala.
Po ysem naSem cesarstvu je vrelo ter kazalo,
da se zbira grozna nevihta. Gosp6di v grajs¢inah
so gorela tla pod nogami, ker se je povsodi
razlegal neprijetni glas, da mora nehati tlaka
in desetina; kmet pa tudi ni rad zahajal na
polje, ker so se od vseh stranij ¢ule plasne no-
vice, da pride sovrainik v deZeln. Nekateri so
trdili, da pridejo ltalijani, drugi zopet, da se
blizajo Madjari. Vse je bilo zbegano, in Zivljenje
v tej zbeganosti je bilo neznosnejse kakor po-
znejsi boji.

Sploh pa je vse kazalo, da se bliZza velik
prevrat. Da bi pa bila vlada pripravljena za vse
slucaje ter mogla takoj izpocetka gasiti narasca-
jo€o vstajo, potrebovala je v prvi vrsti vojakov.
Toda kako jih dobiti, ko so se mladenici od-
tegovali vojaicini in se rajsi skrivali po gozdihz
Grajs¢aki in Zupani so dobili nove pozive, naj
privédejo mladih ubeznikov, kolikor jih le mo-
rejo dobiti. Toda kaj, ko je postal ta lov po-
slednji ¢as tako nevaren! V splodni negotovosti
‘pa tudi nih&e ni nosil rad na prodaj svoje koze.

Najhuje se je jezil in razgrajal pogstanjski
grajsak Kometar in objednem seveda tudi nje-
gov valpet. Naj je Se toliko poéiljal svojim pod-
loznim Zupanom pozive in groznje, da mu na-
lové in privédejo sposobnih mladenicev, bilo je
vendar njegovo prizadevanje vecinoma brez
uspeha. Valpeta pa je najhuje jezilo to, da je
bil njegov tekmec, Podlesnikov Francg, Se vedno
prost in da se njegovemu pomoéniku Kasnerju
ni posrefilo dobiti ga v pest. Potem bi ga bil
ze odpravil, da bi mu vsaj nekaj let ne delal
preglavice.

Kasner, najhujsi preganjalec mladih ubez-
nikov, zbolel je kmalu po onem lovu nevarno
in moral prebiti ve¢ tednov v postelji. Prehladil
se je bil ter dobil vro¢nico. Kdor pozna tedanje
razmere, ne more se cuditi, da so mu ljudje
privoséili to nezgodo in mu  Zeleli cel6 smrt.

Pa ni ga pobrala smrt. Cez par tednov je
zopet ozdravel in predno je pretekel mesec, Sel
je Ze zopet s Stevilnim spremstvom na lov.
Hotel se je izkazati in pridobiti si izgubljeno
slavo in veljavo.

Toda to pot ni Sel lovit drvarjev. Dobro
si je bil zapomnil, da ti ne poznajo Sale. Poleg
tega pa bi mu bili pomagaci sami prvi odrekli
pokorséino, ko bi jih bil vodil nad drvarje. Za
namen svojega pohoda si je bil izbral Glazuto,
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nabajajoo se v drugem, precéj oddaljenem
jarku kosatega Pohorja. Tu si je sluzilo svoj
kruh dokaj mladih pomagadev, ki sicer niso bili
posebni korenjaki, toda za silo so bili §e dobri.
» Ll se nam vsaj ne bodo ustavljali“, tako si je
mislil Kasner.

Bilo je opoldne, ko dospé lovei do Glazute.
Upajo¢, da se mu ne bodo upirali, hotel je
Kasner zyrsiti svoj opravek po dnevu. Zaukazal
je svojim pomagafem, naj zastraZijo vhode v
Glazuto, da nihée ne bo mogel zbezati, nato
pa planejo vanjo, polové in povezejo delavce,
ki jih zasacijo pri delu. To bo pametneje nego
iztikati za njimi po noéi.

Kakor receno, tako storjeno. Vendar kmalu
se je pokazalo, da je delal Kasner ratun brez
krémarja. Ko delavei zapazijo lovee pred vrad,
res za trenutek osupnejo ter hodejo zbezati
skozi stranska vrata. Ko pa najdejo tudi ta za-
stavljena, odlocijo se mahoma za krepak upor.

Vkotu velikega prostora je bilo nakopiéenih
dokaj steklenic, ki so bile pripravljene, da se
razpo§ljsjo v daljnje kraje. Ko torej Kasner in
njegovi tovarisi planejo v Glazuto, poskoéi nekaj
pogumnejsih mladenicev k tem steklenicam, in
ni poteklo pol minute, ko so jele fréati po
zraku proti lovcem. Zamén so poskusali braniti
se s palicami. Posledice tega boja so bile Zza-
lostne. Kamorkoli je steklenica priletela ter se
razhila, pocedila se je kri. Tako je tudi naj-
hrabrejsim in cel6 Kasnerju samemu kmalu
upadel pogum. Videl je, da tudi od tod pojde
s praznimi rokami. Vrhu tega je dospel skozi
stranska vrata med delavce sam tovarnar ter s
svojo navzocnostjo in z besedami vspodbujal
zmagujoce delavce.

sLe po njih% je krical, ,da bodo krvavi
odsli domov. Tukaj sem jaz gospodar ter sem
sam odgovoren za vas in za svoje podjetje.®
Seveda je bilo tovarnarju bolj mari za njegov
dobiéek kakor za moc drzave.

Delavci so radostno zvrSevali njegovo po-
velje. Sicer pa tudi borba ni mogla biti dolga.
Lovci nisc mogli rabiti sile, bili so pa sami v
veliki nevarnosti. Zato so se jeli umikati ter
so bili veseli, da so imeli kam bezati. Naposled
je priletela velika steklenica Se KaSnerju na
glavo ter ga hudo ranila: oblila ga je kri.
Prijel se je za glavo ter otirajoé si oéi, hitel
za tovarii. Boj je bil konan in delavci so se
oddahnili. Ob jednem pa je bil ta boj tudi konec
Kasnerjeve slave.

Z zavezano glavo je prisel domov ter prebil
zopet nekaj dnij v postelji. Ker ga ni bilo v
grajiino, pride ga grajski valpet sam obiskat.
Grozno se razjezi, ko zvé, kaj se je zgodilo.
Pa je bil tudi res Ze nezaslifan ta upor. Kaj
takega se doslej Se ni bilo pripetilo. Treba bo
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z upornezi drugace postopati. Urno zopet za-
sede konja ter skokoma odjezdi proti grajiéini
povedat grajicaku, da so bili lovci vnovi¢ tepeni.

Grajscéak je rohnel in strasno preklinjal. Da
se mu pripeti kaj takega, tega res ni pri¢akoval.
Ko se mu jeza nekoliko poleze, ukaze pisarju
napisati pismo naborni komisiji v Mariboru, da
ji ne more oddati ve¢ nobenega novinca, dokler
mu ne posljejo Cete vojakov, ki bodo ugnali
uporneze. To je Se tem potrebneje, ker se
upor Siri od dné do dné.

Bilo je lepega pomladnega jutra, ko je ko-
rakala po znani nam cesti v Pohorje feta vo-
jakov. Grajski valpet jim je bil kaZipot. Njegova
mrznja do Podlesnikovega Franceta nam pravi,
emu jih vodi najpoprej nad uporne drvarje.
Zaskodili so jih takd nepriéakovano, da se niso
utegnili braniti; jednega pa, ki je hotel zbe-
zati, ustrelili so na begu. Bil je Luka.

Ko so drvarje povezali in odpeljali, §li so
obiskat Se Glazuto, da tudi tu kaznujejo upor-
neze. Toda tu poseze vmes tovarnar, ki zatrdi
poveljniku s Zastno moz-besedo, da njegovi
delavci pridejo sami, kadar bodo pozvani, da
jih torej ni treba loviti in goniti. Valpet je sicer
nekaj ugovarjal, ker bi se bil rad znosil nad
delavci zaradi Kasnerja, toda Cetovodja ga ni
posludal, marve¢ odvédel ujete drvarje v Ma-
ribor, kjer so jih po prestani kazni takoj vtak-
nili v vojaske suknje ter jih odgnali proti Italiji.
Od tega casa so jeli mladeniéi v tem kraju
sami zahajati k novafenju; konec je bil diy-
jega lova.

Onega usodnega dné, ko so vojaki polovili
drvarje, Podlesnikovega Franceta slucajno ni
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bilo med njimi. Napotil se je bil po bliZnici k
znanemu nam krémarju Rebku in, prisedsi tjekai,
takoj zvedel, da so §li vojaki lovit drvarje, nje-
gove tovariSe. Vrniti se nazaj v hribe mu pac
ni ve¢ kazalo, zato odide po stranskih potih
in stezah proti svojemu domu. Hodil je ves
bozji dan, skrivajo¢ se pred ljudmi; Sele zveder,
ko je bilo temno, priSel je trkat na domaca
vrata. Mati mu pride odpret in ko ga spozna,
razjoce se bridko ter ga vsa razvneta objame.

Toda njegov prihod ni prinesel veselja v
hifo. Ko domaéi zvedd, kaj ga je prignalo
domov, prestrasijo se jako, vedo¢, da sedaj zopet
ne najde nikjer varnega zavetja. Kam naj ide,
ko je povsodi vse razburjeno, ko mlade ljudi
povsodi lové: Dolgo, dolgo so ugibali ode,
mati in sin, kaj jim je poceti; naposled pa si
ofe vendar-le domisli ter rece:

»Nas karmonis* Lorenc ima pripravljenega
tesanega lesa za jeden splav, ki ga namerja v
kratkem odpeljati na Hryvasko. Kaj, ko bi po-
¢akal par dnij doma, potem pa se odpeljal z
njim v imenu bozjem:“

»L.e narocite mu, ofe®, odvrne France, ,naj
splav kmalu pripravi. Rad se odpeljem Z njim,
sam( da pridem iz tega pekla, kjer me vse za-
lezuje. Toda moléati bo moral, pa tudi vas
prosim, da molcite.“

, 10 se umeva samo ob sebi%, pravi oce,
radujo¢ se v duhu, da je naSel zopet sredstvo,
ki ntegne odvrniti za nekaj asa preteo ne-
varnost. Mari in sestri pa so le jokale. Ko po-
vecerjajo, zleze Francé na svisli v seno, da se
odpoéije in okrepéa za pot na Hrvasko.

(Dalje.)

Meta in Jaka.

Res ga ni dekleta,
Kot je nafa Meta;
Hisi in druzini
Sama gospodinji:

V osemnajstem letu
Komaj je na svetu,
Modra in poStena,
Kot ni vsaka Zena,
Pametna, previdna,
Kakor ura pridna;
Umna je pri delu,
Kot nobena v selu.
Zmerom sama kuha,
Sama spete kruha;
Preskrbi zivino,
Krmi perutnino,

In poletje celo
Odkazuje delo;

Tudi sama v polji
Dela vsem po volji.
Slugajo jo radi,
Ona se ne jadi.
Res ga ni dekleta,
Kot je nafa Meta.

Pa je lepa tudi,

Da se vse jej Cudi:
Lica nje rudeca
Dalet so sloveéa,
Bistri nje ogesi,
Vzorna vzrast v telesi,
Cilost in brhkota
Njenega Zivota,

Nje smehljaji sladki,
Njeni glasi gladki:
Kdor jo zre in Cuje,

Vsak jo ob&uduje.
Meta je poboZna,

S svojimi je sloZna;
Vedno rada moli

V cerkvi v prvem stoli;
Ni¢ se ne ozira,
KnjiZzico prebira,
Prva v cerkev pride,
Zadnja ven odide.
In kar z lece &uje,
To pripoveduje;
Grdega z deklici
Ni¢ ne besedidi.

Meta, dula zlata,
Deva je bogata;
Lepa bode vsota
Meti na3i dota;
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VIII.

'y

[*rancé se je skrbno skrival ves drugi dan,
boje se, da ne bi kdo zvedel o njem in ga
naznanil grajs¢aku. Pripravljen je bil tudi za ne-
varnost, e bi morda vendar-le prisli lovci v
oZetovo hifo. Ze kot delek je imel svoje skri-
valisfe v kolnici poleg hleva: le-sem bi se bil
sedaj zaril, ko bi bil kdo sporoéil, da gredé lovei.

Da bi bil tako blizu svoje neveste in je ne
obiskal, tega mu ni dalo srce, ¢etudi bi se uteg-
nilo razvedeti, da je doma. Ko se je drugi
dan zmraéilo, mahne jo h Kosovim. Kako se
za€udijo sosedovi, ko ga zagledajo! In Lucija! Ni
mogla izpregovoriti drugega kakor: ,Oh, France,
ali si tir Koliko sem trpela!“ In zakrila je obraz
z rokama, dala duska solzam in kakor bi omah-
nila od prevelikega ganjenja, naslonila se mu je
na prsi. Tudi domaéi so si otirali solze, vided
ta bridki prizor dveh ljube&ih se sre, ki pa
morata toliko trpeti zaradi hudobnosti jednega
Cloveka.

Ko se je nekoliko polegla prva razvnetost,
gred6 domaéi v stransko sobico, kjer so izpra-
Sevali Franceta o minulosti in bodoénosti. Vsem
se je zdelo prav, da §e odide iz doma in poéaka,
dokler se stvari ne obrnejo na ugodnejso stran
zanj in za Lucijo. Koliko je imela vprasanj Sele
Lucijal Bilo ji je prav, da odide France, vendar
ni mogla biti prav vesela; zdelo se ji je, da bo
zapuscena, brez variha in da jo bo dohitela
nesrefa poprej, predno se vrne France.

Ura je bila potekla za ure, ko so Se vedno
skupaj sedeli Francé in Kosovi. Naposled vsta-
neta ofe in mari. Vedela sta, daVbi se pred
slovesom ona dva Se kaj rada pomenila sama,
zato se poslovita sréno od Franceta, zlasti je
mati jokala, kakor bi bil njen sin.

Kaj bi sedaj opisovali slovo obeh ljubecih
se zarofencev! Saj tudi najnatanénejsi opis ven-
dar ne pokaZze vse resnicne zalosti onemu, kdor
je ni poskusil ob jednaki priliki. Kadar ves, kaj
bo s teboj in tvojimi, locis se sicer v Zzalosti,
vendar ti je srce mirno. A kadar ti preti nevar-
nost in ti je bodo¢nost neznana, morda celd
grozela, nevarna, tedaj imas tolazbo jedino le
v sedanjem trenutku in si zeli§, da bi bil dolg,
dolg.

Toda, ali res nista imela nikake srene nade
za bodoénost? PaC jedno, in ta je bila tista, ki
se je opirala na njeno neomahljivo zvestobo.
Lucija je povedala Francetu vse natanko, kako

jo zalezuje valpet, da ni nikdar varna pred njim,
a zatrdila mu tudi, da ga sovrazi kakor pisanega
gada in rajsi skodi v derofo Dravo, kakor bi
vzela tega cloveka.

Zvezde so svetile tako prijazno, da sta oba,
stopivsa iz veZe pod milo nebo, nehoté veckrat
pogledala na to krasoto.

-0, da morava biti ravno midva tako ne-
sreéna, ko je vendar Bog nas vse ustvaril za
sreo!“ potozi Lucija, in solza se je zasvetila v
njenem ocesu.

ywLaucija, ¢e prideva tje gori, tam bova sre¢na®,
zaSepetne Franceé in si tudi sam obride solze.

Med tem je 3el proti njima oce; hotel je
poklicati sina domov, ker se je blizal fas za
odhod. Sin ga je zapazil Ze od dalel.

sLucija, sedaj pa z Bogom, odriniti treba
proti Hrvaskemu! Splav je pripravljen.«

nFrancé, France, naj grem Se jaz s teboj!
Tukaj ne morem veé Ziveti. Kdo me bo branil7¢

»Naj se le drzne storiti ti kaj zalega! Sterem
ga s to-le pestjo. Z mano pa ne mores. Se sam
pe vem, kam pridem.*

Kmalu je bil oge blizu in spoznal oba. Hudo
mu je bilo priganjati ju, naj se lodita, a ni
mogel drugace.

»France, cakajo te, hiti, da odrinete!“ zaklide
mu lahno ofe —, in poslednjo kapljico grenkosti
izpijeta nesreCna zarocenca ob tem slovesu. —

France odide z ocetom proti domu. Oce je
imel drugaéne skrbi kakor sin.

,Da se nevarnost prelozi le za nekaj casa,
pa bo dobro*, tolazil je sina. ,Naprosil sem
nalas¢ Lorenca, naj ti gre na roko. Ne boj
se: On pozna Dravo in njene vrtince, kakor
jaz svoj travnik. Upam, da dospete Se pred svi-
tom do Maribora. Do tje bi ne bilo zate varno
voziti se po dnevu. Lahko bi te spoznali in
zgrabili. Ej, splav je pa trden, trden!®

sLepa vam hvala, oce, da tako skrbite zame,
nikdar ne pozabim tega“, ree Francé razvnet.
Opazil je bil ta ¢as, kar je bil doma, kako se
je ljubljeni ofe postaral v teh tednih, odkar se
nista videla. In yse to zaradi skrbi zanj, svojega
nesreénega sina.

Doma sta ju ¢akala dva Ze priletna moZaka,
Jkarmonis‘ Lorenc in njegov pomoénik. Mati je
napravila vsem nekaj boljSega za odhodnico.

»Kdo vé¢, mislila je, ,kdaj zopet dobé kaj
gorkegal“ In prav je mislila.

»Le jej. Franceé“, nagovarja ,karmonis*
Lorenc domacega sina. ,Pot bo dolga. Ako mi
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pojde vse po sredi, ne mislim se ustaviti poprej
nego v Varazdinu.“ !

Francetu pa ni prav ni¢ diSala jed; le neko-
liko se je mogel posiliti. Kamorkoli je pogledal,
videl je samo otoZne in objokane obraze. Pa
tudi njemu samemu je bilo hudo in tezko pri
srcu, mnogo bolj nego takrat, ko je Sel prvikrat
iz doma. Ko povecerjajo, odmolijo Se nekaj
ocenaSev za srecno potovanje, nato pa odidejo
vsi potihoma iz hise. Bila je prijetna pomladna
no¢, kakorsnih se je Francé nekdaj tako veselil.
A sedaj mu je to Se mnozilo sréno bolecino.
Stisnil je pod pazduho zveZenj, ki mu ga je
napravila mati in vanj povezala novoe obleko,
nekaj perila in jestvin, potladil klobuk na glavo in
urno korakal med spremljevalci. Zelel je, da
bi se ¢im najprej koncalo to bridko slovo.

Kmalu so pri Dravi, ki jih pozdravi s svojim
Ssumom. Tu je ¢akal pri obrezju h kolu prive-
zani splav. Se jeden objem, Se nekaj vnetih voscil
4Bog te obvaruj!¢ in nov tok solzd. Ko stopijo
trije moski na splav in odsecejo kol, ob katerega
je bil privezan, — splava lesovje po derocih
valovih in odnese starifem in sestrama njih
ljubljenca Franceta. Sam veéni Bog vé, ali se
bodo $e kdaj zopet videli!

France, ki ni znal veslati, ni imel na splavu
nikakega opravka. Vrhu tega pa je tudi cutil
v udih nenavadno slabost. Moral je sesti in tako
sede¢ je gledal plavnicarja, ki sta vodila splav
po noéi tako dobro, kakor malokdo po dnevu.
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Na obeh stranéh so se videle na obreZju bele
hisice, toda zive duSe ni bilo nikjer. To jim
je posebno ugajalo. Kmalu so dospeli vitric
Vozenice, kjer je bival Francetov zakleti sovraz-
nik, Kasner, kmalu tik Vuhreda in tako dalje.
Moralo je biti okoli polnoéi, ko so bili vstric
Rus, kjer se je Francé spomnil mogoéne pripros-
nje Marije Device v Rusah ter zmolil v ta namen
nekaj molitvic. In Se predno je zapel zvon, zvo-
ne¢ jutranjico, pustili so Ze za seboj Maribor
ter z dokaj lozjim srcem veslali proti Ptuju.

Tu se je jelo polagoma daniti in ob jednem
je vstajala iz vode gosta megla. Dalj ¢asa ni bilo
mo¢i nicesar opaziti na obrezju. Samé splavi
poleg obrezja in Zzivo gibanje poleg njih je
kazalo, da so Zze vitric Ptuja, kjer bi bili lahko
priveslali h kraju in prodali svoje blago, ko bi
jih ne bilo gnalo dalje v Varazdin. Précej pod
mestom pa solnéni Zarki prepodé meglo ter
jamejo prijetno ogrevati naSe potnike. Pa tudi
dravski valovi so postajali slabejsi, da véasih
dalj ni bilo treba prijeti za veslo. Playnicarja
torej umakneta vesli iz vode, privezeta ju z
vrvjo ter se pribliZata na sredi splava k Francetu.
Ta izvlele "iz zveznja kruha, mesa in sira, da
to pouzijejo, ker na vodi se oglasa, — kakor
pravijo — pogostoma glad. Ko so zajutrkovali,
nesla jih je voda naprej in naprej. Nekaj ur Se,
in pustili so za seboj zeleno Stajersko ter dospeli

na Hrvasko. (Konec.)

Na tuji zemlji.

XILY)
Ob Koloseju.

Omnis caesareo cedat labor Amphitheatro,
Unum pro cunctis fama loguatur opus.

(Marcijal.)

\

Rad s¢ mudim, Kolosej, ob tvojih mrakétnih zidinah,
Cudi se v &ndu strmel tvoji ogromnosti duh.

Se v podrtinah sveddk bahaStva in slave si rimske,
Carjev presirnih ponos vértan je Se ti v zidéh.

Vse naj prekadSala kdaj veliCasti je tvoja mogoénost,
Kar je ustvaril jih svet, kar jih proslavljal slovés.

Reko raztocil zlatd ponosni je Tit ob zidanju,
Dydnajst je tiso¢ robdv tezki usmrtil napor;

Judov-robév — nebés jih strla je kazen zidarje,
Ker so zavrghi nekéé vogelni kamen svetd. —

Téda, orjaski pomnik, na tebi Se druge sledove
Vértane v skalnati zid gleda strmece oko,

) Glej ;Dom in Svet® 1892, 8. 1—5; 1893, §t.2 in 3.
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yotari ste in izkuSeni, vi veste, da bi ljudje
malo govorili, ako bi govorili samo resnico.“

,Prav pravite, gospod, res jel®

Naposled so se domenili tako, da je Sel snubit
sam ujec Groga na Moléinovo.

Na Moléinovem, kjer so se Ze tolikrat spo-
rekli zato, ker niso hoteli dati Marjetice in so
dolzili drug drugega, oklenili so se sedaj lepe
" prilike z obema rokama, da se jim zopet ne
opesne in bi potem ne imeli zeta. Marjetica in
mati nista ved sanjarili o stvaréh, ki so jima
bile samo mimogredé prisle v glavo, ampak
bili uverjeni, da kli€e Bog Eloveka dovolj jasno
v srcu, ¢e le hole poslusati.

In sedaj so Marjetici iznova zacvetla mlada
lica, katerih cvetje je bila poparila Zalost in skrb.

* *
*

Lepo se zivi v Globoki Dragi. Peti¢ Se ni
umrl. Skrb sinova ter negovanje in ljubezen
sinahina mu je zdaljSala nit Zivljenjag Se vedno
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stopica okoli domovja, nekoliko je Ze skljuen
in &isto belih las, ter se raduje srece sinove in
svojih Zivahnih vnukov, ki se pulijo za klju-
kasto dedovo palico in presirno jahajo stara
kolena, kadar se ded vsede.

Ko pa ob dolgih zimskih velerih, ali pa.
ob nedeljskih popoldnevih sedi druZina okoli
peci ali pa pod tepko, zasuce se govor dostikrat
fa preteklost, in malinarica Marjeta pripove-
duje, kako je bilo nekdaj, ko so bili zanjo tako
odlodilni svéti Danske Marijanke in vzgledi slo-
kega Janeza. Ni¢ jima ne zavida, pa tudi ne
ofita, da sta Ton¢ku udana $e vedno. Saj mu
je tudi ona sedaj dobra. Dasi je mnogo pre-
trpela zaradi Toncka, veseli jo, da je moZ po
prestani hudi pokori krenil na yse drugaéno
pot, na pot gorecega delovanja v natanéni re-
dovni pokorséini — v daljnji, daljnji deZeli. Mar-
jeta je prepricana, da je izbrisal svojo krivdo,
da se mu torej lahko odpusté vse zmote in na-
pake, brez katerih ni noben Elovek.

Tlacanje.

(Povest. — Spisal Podravski.)

= (Konec.)

IX.

To vam je bilo Zivljenje na desnem bregu
Drave, ko se je ustavil splav v Varazdinu! Plavci
in vozniki, kupci in delavei, Hrvatje, Slovenci in
tudi Ogri so se tukaj srecavali. Kupdija je sicer
zaradi nevarnih Casov zaostajala, vendar so se
ljudje silno radi shajali tam, kjer so videli ali
slisali kaj novega. Vsak novi splav je privabil
veliko ljudij, kakor ob morju prihod nove ladije.

Lorenc ni sicer upal, da bo kmalu prodal
svoje blago, vendar mu je bila ta dan sreca mila.
Kmalu se mu je ponudil kupec, in dogovorila
sta se za ceno. Med tem pa je na§ Francé ne-
mirno hodil sem in tje, ne vedo&, kaj bi poéel.
Kamor je pogledal, bal se je, da ga zazre kak
straznik in ga spozna kot vojaskega ubeZnika.
Govorica ljudij se mu je zdela ptuja; ni mogel
umevati, o ¢em so se pomenkovali: ,Kam poj-
des? Cesa bi se lotil:“ Ta skrb ga je poprijemala
in mudila, Zdelo se mu je, da je sam in za-
puséen. Kam bi se obrnil med samimi ptujci?

Ko sta dognala kupdijo Lorenc in njegov
pomodénik, napotita se v gostilno, da se okrep-
ata po tezkem delu in trudu. Povabita s seboj
tudi Franceta, ki je stal blizu njiju in vedno
¢akal, kdaj bodeta opravila. Hotel ju je vpradati
za sveét, kaj bi storil, kam bi se obrnil. Vsi trije

stopijo v najbliZjo gostilno. Tu pa najdejo le
prav malo ljudij. Nekaj pivcev se je vsedlo na
klopi v veZi, v notranji sobi pri podolgasti mizi
pa sta sedeli le dve Zenski. Jedna je bila Ze
priletna, druga pa Se mlada, oéitno njena héi.
Prazni kroZniki pred njima so kazali, da sta rav-
nokar obedovali. Tu-le-sem sedejo nasi znanci.
Lorenc naroéi tocarju, naj prinese vina in kako
jed za obed. Nato pa jamejo ugibati, kdaj bi
plavnicarjema kazalo odpotovati na dom, in ka-
kega opravka bi se poprijel France.

sNajbolje bi kazalo, da odrineva §e nocoj,
¢e bi se dobil kak voz“, refe Lorenc. ,Jutri
utegne biti Se bolj trda zanj; tukajs$nji vozniki
pa so vajeni voziti tako po no&i, kakor po dnevu.
Bog dal, da bi se le za-te dobila kmalu sluzba !«

Po teh besedah nalije kozarec z vinom ter
ga postavi pred Franceta:

nNa, pij Francé, vino ti prezene megle!
Upam, da se ti bo tudi prav dobro godilo, bolje
nego doma.«

Francé vzame kozarec, pa le ‘malo izpije,
ker pri slabi volji tudi najboljsa kapljica ne gre
v slast.

s Ne bodi otozen, saj si Se mlad¥, nadaljuje
Lorenc, ,pa se kmalu privadi§. Ce se le kaj
posebnega ne primeri, pridem letos Se veckrat
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doli, in &e bo§ imel priliko, lahko se §e kaj po- Zenski, sededi poleg iste mize, poslusali sta
meniva. “ nekaj casa ta razgovor, nato pa vprasa starejsa:

» Veselilo me bo%, odvrne Francé ter se » Vi ste s Kranjskega; poznam vas po je-
zopet zamisli. ziku.“

Davéni denar. (Slikal Tigian.)

Treba je omeniti, da bratje Hrvati ne po- +Mi smo s Stajerskega“. odgovort Lorenc.
znajo razlicnih slovenskih pokrajin, in da imajo » 1o je vse jedno, jezik govorite pa vendar-
za Kranjca vsakogar, kdor govori slovensko. le kranjski.*
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4Ej, ni res¢, odgovori Lorenev tovari§, ki
je bil hodil v Solo: ,govorimo slovenski, a ne
kranjski.#

,Nikar se ne prickajmo o jeziku“, odvrne
Lorenc, ,ko se lahko pomenimo kaj vaZnejSega.
Ta-le mladeni€ bi rad dobil tukaj sluzbo, Nemara
pa je vam znano, kje bi se dobilo kaj priprav-
~ hegar“

» Ta-le mladenié:“ povzame Zenska ter jame
pozorneje ogledovati Franceta. — ,Ali pa zaa
hrvagki 7¢ i

»Sedaj §e ne znd, pa kmalu se priudi, Ce
ostane nekaj tednov tukaj. Samé, da bi se dobila
sluzba.®

,0j, & bi rad ostal, pa naj gre z nama,*
pravi Zenska, ter pove: ,Pri nas smo sedaj
same zZenske pri hisi. Moza sem pokopala pred
dvema letoma, sina so mi pa pred nekaj tedni
vzeli v vojake. Ce hofe mladeni¢ iti z nama,
ne bo se mu godila slaba.«

Lorenc pomigne Francetu, naj sprejme to
ponudbo, zakaj boljSega si iz poletka ne more
zeleti. France je tudi takoj privolil, in zgovorna
zenska mu je pravila, da ima za pol ure daljave
od Varazdina obsirno posestvo, vec glav vprezne
zivine in konja, Cesar pa vsega ne morejo oskr-
bovati zenske.

Ko se pobotajo zastran placila, pocakata
zenski Se toliko, da se Francé dobro pokrepéa,
ker je bil Se lacen, ter se poslovi od tovarisev.
Ta sta kmalu dobila voznika in konja, ki ju
je na vecer odpeljal proti domovini, Francé pa
je odSel z zenskima, da se privadi novega Ziv-
lienja na Hrvaskem.

Prisedsi na svoj novi dom opazi, da ima
gospodinja Se dve drugi héeri, ze dovolj zreli
za mozitev, izmed katerih se pa nobena ni dala
primerjati njegovi Luciji. Tako vsaj se je zdelo
Francetu, ki je neprestano mislil na svoj dom
in nevesto. Drugih ljudij ni bilo pri hisi. Gespo-
dinja mu je po vecerji odkazala posteljo v hlevu,
ob jednem pa mu tudi izrocila v oskrbovanje
vole in konja. Utrujen po dolgi plovbi je kmalu
zaspal, drugo jutro pa jel Ze ob svitu krmiti
izroéeno mu Zivino. Cutil se je zadovoljnega:
saj je bil kakor samostojen gospodar. Poleg
tega pa je imel tu Se nekaj, fesar je doma tako
hudo pogresal: bil je sloboden.

Ko so opravili pryo setev, zahajal je s konjem
vsak teden v VaraZdin, kamor je vozila gospo-
dinja razliéno zelenjavo na trg. Tu je imel
dovolj &asa pogledati nekoliko na dravskem
obrezju k playnicarjem, hote¢ tu najti katerega
izmed svojih znancey. Pa minula je pomlad,
nastopilo ze vroce poletje, toda njegovo prica-
kovanje je bilo Se vedno brezuspesno. Siromak
ni pomislil, da v tako viharnem &asu playniarjey

,DOM in SVET* 1895, &t. 5.
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ni mikalo zahajati tje doli, ker je bilo to zaradi
narai¢ajole vstaje na Ogerskem jako nevarno.

Toda jedenkrat, ko Ze skoro nikogar veé ni
pri¢akoval, vendar ni prisel zastonj. PriSedsi k
obrezju, zagleda Ze od dale¢ Lorenca in njego-
vega pomocnika, ki sta zopet dospela s splavom.
Radosten pohiti k njima ter jima stisne roke,
toda Lorenc je bil nenavadno resnoben. ,Ali
je imel sitnosti na vodi, ali kaj:% misli si France,
ko je Lorenc le kratko in nekako nehoté odgo-
varjal njegovemu vprasanju, kako se Se imajo
doma starii in znanci. Pozabil ni sevéda vpra-
Sati tudi po Luciji, Lorenc je na to vprasanje
molcal, kakor bi ga ne bil slifal. Ko se pa kupo-
valci nekoliko razkropé, povéde Lorenc Franceta
nekoliko na stran, da ju nihe ne bi slisal, ter
mu rece.

,Zalostno novico imam zate, in Bog ti pre-
16zi ta kriz! Tvoja Lucija se je utopila v Dravi.«

Ko bi bila strela udarila z jasnega neba, ne
bil bi se Francé huje ustradil, kakor ob teh
besedah. ,Lucija — v Dravi — ne, to ni mo-
gofe*, ponavljal je ter se prijel z obema rokama
za glavo. ,Kako morete biti tako zlobni in stra-
§iti me s takimi nesreénimi novicamir¢

»9aj biimel najrajsi, da bi to ne bilo resnica¥,
povzame Lorenc, ,toda, kar je, to je; s tako
resnimi reémi se ne Salim. Saj vem, da Se nisi
pozabil grajskega valpeta. Ta je kljub njenemu
in njenih stari§ev ustavljanju lazil za njo toliko
asa, da se ji je naposled zme3alo, na kar si je
v dravskih valovih kondcala Zivljenje.®

»Kdaj je bilo tor“ wprasa Francé, ki je
Sele sedaj jel nekoliko verjeti to grozno novico.

,Vieraj je bil teden, kar smo jo pokopali.
Drava jo je vrgla na suho blizu Vozenice, in
njeni zalostni staridi, ko so pozvedeli za-njo,
dali so jo prepeljati na dom, in vceraj teden
smo jo odnesli k veCnemu poéditku. Ne misli
si, da bi me bil Ze zagledal tukaj, ko bi se to
ne bilo zgodilo.“

»O ti peklenski ¢lovek!“ zavpije France ter
jame stiskati pesti. ,Ni ti bilo doyolj, da si
mi ogrenil Zivljenje, prognal me iz domovine;
Se njo, mojo drago nevesto, muéil si tako dolgo,
da si je kondala Zivljenje! Le pocakaj, kmalu
pride &as, da poravnava racune!®

Utihne in moléi nekaj ¢asa; Lorenc ga gleda
sofutno. Nato pa jame tarnafi:

»Lucija, moja draga Lucija, torej te res vec
ne bom videl:* :

» V veénosti se bodeta videla“, omeni Lorenc,
ne znajof najti v tem hipu za mladenia druge
tolazbe.

Ta Se postoji nekaj Casa ter si skrivoma
otira solz¢, ki so se mu udirale po licn. Nakrat
pa se zgane. stisne krepko Lorencu desnico ter
zdirja na trg, kjer ga je ze Cakala gospodinja.

1
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Kakor pijan je zapregel konja v prazni voz
ter se odpeljal z gospodinjo na dom. Ko pa
izpreze ter postavi konja v hlev, pobere skupaj
svoje reci ter se jame poslavljati od dobre gospo-
dinje:

»Dobro se imejte!“ pravi ji, ,moja sluzba
pri vas je kon¢ana. Moram domov in Se danes,
zakaj dobil sem od doma Zalostno novico.*

»Ali so ti umrli ofe, ali matii¢ vprada go-
spodinja prestrasena in zalostna, ker ji je bilo zal
za dobrim delavecem. Francé se je bil vsem pri-
kupil in se Ze popolnoma privadil sluzbe.

»oe nekaj hujsega je*, odvrne Francg, ,toda
vi mi ne morete pomagati, ako vam tudi povem.
Povejte mi samé, ali bi mi posodili konja, da
odjezdim na njem do Dobrove:*

»Ce ga posljes po varnih rokah nazaj, ne
branim ti ga vzeti¥, reCe gospodinja ter odide
v higo.

Po tem razgovoru pripravi Francé konja,
gospodinja pa mu poskrbi veéerjo. Ko nekoliko
poveéerja ter sprejme od gospodinje pogojeno
pladilo, zasede konja in zdirja z njim proti do-
movini.

X

Na trbonjskem pokopaliscu je kledal nekega
jutra par dnij pozneje nad svezim grobom mlad
clovek ter dolgo, dolgo wneto molil. Bilo je
videti na njem, da mu je bilo tezko, da, skoro
nemozno loit se od novo nasute gomile, ki
je pokrivala zan] najdrazje bitje. Naposled, ko
se je ze popolnoma zdanilo, skloni se e jeden-
krat h grobu ter poljubi zemljo, na to pa vstane,
prekriza se in odide gologlay, vedno Se nekaj
Sepetajo, s pokopaliséa. Ko dospe iz ograje na
cesto, pokrije se ter nameri svoje korake proti
Pogstanju.

Dasi je dobro pritisnil klobuk na oé&i, da ga
ne vidimo dovolj v obraz, vendar po ravni rasti
in gibéni hoji lahko kmalu spoznamo davnega
znanca, Podlesnikovega Franceta. Sino&i o pozni
uri je prisel domov in, ne da bi se pokazal do-
madim, danes rano vstal ter $el molit na grob
svoje utopljene zaroCenke. nesrene zrtve ¢lo-
veske zlobe. Pa dalje ko se je mudil na grobu,
bolj je dozoreval v njegovem srcu nesreéni sklep,
da se mora mas€evati. Poravnati mora s tem val-
petom racun, naj ga to stane tudi Zivljenje.

»PokaZem mu¥, zamrmra polglasno sam s
seboj, ,kaj se pravi preganjati nedolzne ljudi.
Nabijem ga takd, da me bo pomnil vse Zive
dni, naj se zgodi z menoj, kar hode. To ni
clovek, to je zlodej v ¢loveski podobi, pa tudi
navzlic temu se ga bode prijela gorjaca ali ka-
pagn ..

Ozira se, ker se mu zdi, da ¢uje za seboj
korake. Toda kmalu se preprica, da ni nicesar.

Podravski :

Tlaganje.

Ob jednem pa se tudi domisli svoje zaronice
ter jame zopet Sepetafi:

»Uboga Lucija! Kako hudo ji je moralo biti,
ko ni imela nikogar, ki bi jo bil branil! Sreca
zanjo, da ji je Bog vzel pamet. Starisi so se bali
valpeta in njegovega vsemogolnega grajicaka
prevec, a jaz mu pokazem, da se ga ne bojim.¢

Ob teh besedah se pribliza gozdu ter se ozre
okrog, kje bi se dobila kaka primerna gorjaca,
da ne pride do nasprotnika golorok.

Ko dospe v sredo gozda, pride mu naproti
deklica. Ker ga je videla tako srditega, umakne
se mu v stran, potem se pa Se veckrat ozre za
njim. Zdelo se ji je, da ga pozna, vendar si ni
mogla takoj domisliti, kdo bi bil prav za prav.

On pa le gre naprej in, ko pride na kraj
gozda, pripogne se na pot po precej debel kamen,
zavije ga v robec ter aka. Upal je, da pride
valpet todi-le mimo, ker se je hodil navadno
vsako jutro zabavat po tej poti. Od grajicine
se mu je zdelo dovolj daleg, da ga ne bi slisali,
ko bi tudi klical na pomoé.

Cakal je in cakal, a nikogar ni bilo. Skoro
mu je ze presedalo cakati; zdajci pa se graj-
§¢inska yrata odproé, in na pragu se prikaze valpet
s psom. Ta je bil pravi nebodigatreba za Fran-
ceta, ki je bil v svojih hudih naklepih psa popol-
noma pozabil. Vendar pa je naumil cel6 ne gledé
na psa napasti nasprotnika, e pride todi mimo.

Valpet se res napoti proti gozdu; pes ga
je spremljal ter se mu dobrikal. Kmalu pa jame
vohati, — zalaja jedenkrat, dvakrat, ter se zaleti
proti borovcu, za katerim je Cepel France. Tu
pa se ustavi grozno rencec.

Valpet, ki je mislil, da je pes zasledil kako
zival, poklide ga, ¢es, naj miruje; nato pa gre
pogledat. Ko dospe Ze prav blizu, skoéi France
hipoma na noge, zavihti v robcu zaviti kamen
ter zakrici: ,Sedaj te imam, ti peklenski sluzab-
nik, sedaj mi ve¢ ne uide§! Povej, govori, kje
je moja Lucija:¢

Na to mahne, a ne zadene nasprotnika. Spo-
¢iti valpet je po bliskovo odskodil, in Francetu
je padel kamen na tla.

Toda, kakor bi trenil, sko&i Francé k njemu
ter ga s krepkimi rokami zgrabi za vrat. Tezko
bi se bil valpet ubranil krepkim pestém, ki so
ga stisnile, da mu je kar kri zaostajala po Zilah.
Tu pa pride na pomol svojemu gospodarju
veliki pes, ki se vspne Francetu po hrbtu, zgrabi
ga za vrat in urno podere na tla. France je
bil mahoma ves razmesarjen in krvav, in pes,
nascuvan od valpeta, zadajal mu je vedno nove
in nove rane. Ko se je jel Ze tresti in se naposled
ni veé ganil, poklice valpet psa s seboj ter gre
nazaj v grajs¢ino.

Francé se ni ved zavedal. Gotovo bi umrl
tu ob zadanih ranah, ko bi ne bila dospela po
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poti ona deklina, katero je poprej srecal sredi
gozda. Ko pride blizu ter ga vidi leZecega v krvi
na cesti, grozno zakrici ter pohiti na vso moc
naza} v Trbon}e povedat, da neki mlad ¢lovek,
ki jo je poprej srecal, lezi ubit na cesti, na oni
strani gozda.

Mahoma se zbere nekaj mozakov, da gredd
- pogledat, kdo bi bil ubit ob belem dnevu. Ko
se pribliZzajo in ga dobro pogledajo, spoznajo
— Franceta. Lezal je Se v nezavesti, toda zila
mu je Se utripala. Urno mu obveZzejo rane, po-
loZ¢é ga na nosilnice, v naglici narejene, in odnes
nazaj v Trbonje v njegovo rojstveno hiso. Ko
ga polozé na postelj, gré jeden urno po duhov-
nika, ostali pa ga drgnejo ter pripravljajo k za-
vesti. In Se predno je dospel duhovnik, zavedel
se je ranjenec toliko, da je spoznal svoje domace
ter mogel sprejetinsvete zakramente za umira-
joce. Spravljen z Bogom je izrekel dovolj glasno,
da so ga vsi slisali, da obZaluje svoje mascevanje,
odpusiéa tudi svojemu morilcu valpetu in da
zeli, naj ga pokopljejo poleg njegove zaroc-
nice Lucije. Nato pa mu je jelo postajati zopet
slabo in, predno je §lo solnce k bozji milosti,
bil je — mrli&. "

Zalost roditeljev, sester, prijateljev in znancey
je bila nepopisna. Mati je omedlela, sestri sta
jokali, postarni oce pa je le vzdihoval ter gledal
v tla. Vsi, ki so ga videli, bali so se za nje-
govo Zivljenje.

Mrli¢a poloZé na pare ter precujejo pri njem
dve nodi; tretje jutro pa ga je staro in mlado
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spremilo k pogrebu. Pokopali so ga, kakor si
je Zelel, poleg Lucije, pa tako, da sta oba imela
le jedno gomilo, v kateri sta ticala dva kriZa.

* *
*

NaSa povest je pri kraju, le nekaj malega
treba Se omeniti.

Dasi je bila tlaka in rabota odpravljena Ze
15. vel. travna, zvedeli so za to naredbo tu-
kajsnji prebivalci Sele proti jeseni, ko je odmev:
prostost, jednakopravnost, doletel tudi v po-
horske hribe. Pa so tudi jeli vreti od vseh stranij
zatirani kmetje, da se nekoliko znosijo nad go-
spodo po grajséinah. Prihiteli so tudi na Pog-
Stanj, toda onih, katere bi bili najrajsi dobili
— namre¢ graj§caka in njegovega valpeta —
niso nasli vec. Popihala sta jo od todi, da ni
bilo po njiju veé duha ni sluha. Zgrabili so
torej nekaj pisarjev, nekoliko jih pretepli, toda
ubili niso nikogar. Tu se je pripetil slucaj, ki
je vreden, da ga zapisem. Neki kmet je zgrabil
postarnega pisarja za goste lase ter ga hotel
krepko potresti, kar se nenadoma jako pre-
strasi, ker pisar mu je bil uSel, njemu pa je
vendar ostala, kakor si je mislil, njegova glava
v rokah. Odtrgal mu je bil vlasuljo. — Ko so
kmetje videli, da so jim pobegnili oni, nad ka-
terimi so si hoteli ohladiti svojo jezo, razsli so
se poiagoma zopet, govoret:

,Hudi €asi so bili, hudi, katere smo pre-
stall v tladanstvu; Bog daj, da bi bili bodoci
boljgil«

Prosjaku. .

J\Ie vem, odkod in kdo si,
A da si clovek, vem,
Ki milo§¢ine prosi

In smili se ljudem.
Upala tvoja lica,
Upognjeno teld,
Tresota govorica

In solznato oko,

Vse meni glasro prita,
Vse nosi temni znak,
Da te usoda bica,
Nesrecni ti prosjak.

Kar bodete storili —
OdreSenik nam dé —
Najmanj$im bratom v sili,
Storili ste zamé.
Ujétnikom slobode,
Nagotnim oblatil

In Zejnim hladne vode
In gladovnim jedil,
Uzaljenim utehe,
Popotnikom domu,
Sirotam varne strehe
In grednikom mird
Zelimo, podarjujmo
Odprtega srca,

In zakon izpolnjujmo
Najvigji od Bogd!

Ne vem, odkod in kdo si,
A da si tlovek, vem,

Ki smiljenja me prosi:

Oj, smili se ljudem!
Dobrétna roka voli
Povsod ti dar bogat!

Se zame véasih mali,

Ti moj in — Kristov brat!

Anton Medved.
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